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Zmluva o dielo

uzavrel6 podfa S 536 a nasl. zilkona e. 51311991 Zb.
Obchodn! zflkonnk v zneni neskor5ich predpisov

Zmluvn6 strany

N6zov:
Sidlo:
z6stupca:
tGo:
Dte :
Bankov6 spojenie:
eislo ridtu:

d'alej,,Objedn6vatef"

a

Obchodn6 meno:
Sidlo:
zdstupca:
rco:
re opn:
Bankov6 spojenie:
CiSto ri6tu:

Telekomunikadnli f rad Slovenskej republiky
Tovdrenske 7, 828 55 Bratislava 24
lng. Ladislav MikuS, predseda Telekomunikacn6ho r iradu SR
308 44 355
2020872689
Stetna pokladnica Bratislava
700013 60 49/8180

Pricewaterhousecoopers Slovensko, s.r.o.
Ndmestie 1. maja 18, 815 32 Bratislava
Todd Bradshaw, konatel
35 739 347
sK2020270021
Tatrabanka, a.s.
26237 40004/1 1 00

d'alej ,,Dod6vatef"

d'alej spolu ai ,,Zmluvn6 strany"

PREAMBULA

T6to Zmluva je vfsledkom verejn6ho obstardvania uskutocnen6ho postupom verejnej sft'aZe
uskutocnenenej nadlimitnou met6dou v sulade so zdkonom e. 25|2OOG Z. z. o verejnom obstar6van(.

Cl6nok l .
Predmet Zmluvy

s vymedzenim vzSjomn'!ch z{vdzkov Dod6vatela a Objedndvatel'a

Predmetom tejto zmluvy (dalej len ,,Zmluva") je z1viizok Dod6vatefa vypracovat' ndkladov6
modely pre vfpocet regulovanej ceny na velkoobchodnom relevantnom trhu fyzick6ho
pristupu, vr6tane spolocn6ho uvolnen6ho pristupu alebo upln6ho uvolnen6ho pristupu,
poskytovan6ho prostrednfctvom infra5truktury na pevnom mieste (Relevantnli trh e. 4), na
vel'koobchodnom relevantnom trhu Sirokopdsmov6ho prlstupu, ktorfm je sprfstupnenie
elektronickfch komunikacnfch sieti umoZhujucich prenos signSlu rfchlost'ou vySSou ako 256
kbit/s (Relevantnli trh e. 5) a ndkladovf model pre vyipocet maloobchodnfch cien na
prfsluSnfch maloobchodnyich trhoch Sirokopdsmovfch sluZieb za riCelom posridenia stldcania
marle (dalej len ,,Dielo") a z{virzok ObjednSvatel'a zaplatit ' Doddvatelovi za Dielo dohodnutri
cenu podl'a cl6nku lV.Zmluvy.

Rozsah Diela je definovanf v Prilohe c. 1 k tejto zmluve, ktor6 tvori jej neoddelitel'nrl sfdast'.
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2)



Gl6nok l l .
eas dodania Dieta

1) Lehota na riadne dodanie Diela v srilade s cl. Vl bod 5) Zmluvy je najnesk6r do 30. novembra
2013.

Gkinok l l l .
Miesto zhotovenia a dodania Diela

1) Miestom zhotovenia Diela budri pracovn6 priestory v sidle Objedndvatel'a a Doddvatela podl'a
identifikacnfch ridajov uvedenfch v tejto Zmluve, prfpadne in6 dohodnut6 priestory, ktor6
Zhotovitel' akceptuje. Odovzdanie Diela Zhotovitelom sa uskutodnf v sidle objedndvatela, ak
sa zmluvn6 strany nedohodnf inak.

ekinot lV.
Cena za Dielo, platobn6 a fakturadn6 podmienky

1) Objedndvatel sa zavdzuje zaplatit' Doddvatelovi za Dielo podla tejto Zmluvy zmluvnyimi
stranami dohodnutf cenu vo vf5ke 137 000,- EUR (slovom "stotridsat'sedem tisfc eul') bez
DPH a 164 400 EUR (slovom ,,sto5est'desiat5tyri tisic eur") s DPH.

2) ZmluvnS, cena je stanovend ako konednd, maxim6lna a je splatnd v eurdch.

3) Cena podl'a bodu 1. bude uhrddzand bezhotovostnfm prevodom na cislo tictu Dod6vatela
262374000411100 veden6ho v Tatrabanke a.s., a to na zaklade dorucenia faktury
Objedndvatelovi. Splatnost'faktf ry je 30 dni od jej dorucenia Objedndvatel'ovi.

el6nok V.
Povinnosti DodSvatel'a a Obiedndvatela

1) Objedn6vatel':

a) sa zavdzuje poskytnut'DodSvatelovi pri zhotovenI Diela potrebnu promptnf sudinnost',
najmd poskytn0t' Doddvatelovi podklady nevyhnutn6 k riadnemu zhotovenia Diela
Doddvatelom.

t

b) sa zavAzuje zaplatit ' Doddvatelovi dohodnutf cenu za Dielo podla clSnku lV.Zmluvy.

2) Doddvatel':

a) sa zavdzuje zhotovit' Dielo v srilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, podla pokynov
Objedndvatela, v sflade so zdujmami Objedndvatel'a, ktor6 sri mu zn6me a/alebo
ktor6 mu vzhladom na okolnosti pri vynaloZenf odbornej starostlivosti, ktortl je moZn6
d6vodne ocakdvat'od poskytovatel'a rovnaklich sluZieb, mali byt' zndme a v sulade s
prfslu5nyim i prdvnymi predpismi,

b) je povinnf zhotovit' Dielo dodrZiavajuc medzindrodn6 Standardy poskytovania
Spiekovej poradenskej cinnosti,



3)

4)

4)

5)

1 )

c) sa zavezuje bez zbytocn6ho odkladu, potom, ako sa o tom dozvedel, plsomne
Objedndvatela informovat' o akfchkolvek okolnostiach d0leZitlich pre riadne
zhotovenie Diela a akfchkol'vek okolnostiach, ktor6 mOZu mat'vplyv na zmenu alebo
doplnenie alebo udelenie pokynov Objedndvatela Doddvatelovi,

d) sa mOZe odchflit 'od pokynov Objedndvatefa len vtedy, ak je to nevyhnutn6 pre zdujmy
Objedn6vatela a ked si Dod6vate[ nemOZe vcas zabezpelit' jeho suhlas. V takom
pripade je Doddvatel povinnf bez zbytocn6ho odkladu informovat' Objedndvatel'a o
svojom postupe a o jeho dOvodoch.

e) je povinnf poskytovat' Objedndvatelovi dokumenty v pisomnej podobe a kde to je
moZn6 vldy aj v elektronickej podobe, pokial' sa s Objedndvatel'om nedohodnu inak.
Doddvatel je povinnf v5etky dokumenty, ktor6 vytvoril alebo nadobudol v suvislosti s
poskytovanim sluZieb uschovdvat' a zabezpecit'pred ich pouZitim tretimi osobami.

f) sa zavazuje odovzdal' Objedn6vatelovi v5etky dokumenty a ostatn6 veci a podklady,
ktor6 prevzal pri poskytovanf sluZieb do 7 pracovnfch dnf od odovzdania riadne
zhotoven6ho Diela podta tejto Zmluvy s vfnimkou jednej k6pie v5etkfch dokumentov,
ktor6 si Doddvatel smie ponechat'za 0delom splnenia archivacnej povinnosti.

g) je povinnyi spolupracovat's osobami urcenfmi Objednavatelom.

Doddvatel' a Objedndvatef sa zavazuju pocas realiz6cie Diela ucinne spolupracovat'. Najma
na poZiadanie druhej zmluvnej strany poddvat' ciastkov6 informdcie pri vypracov6van{
jednotlivfch ciastkovyich ndkladovfch modelov, konzultovat' vzdjomne ndvrhy a pripomienky
formou osobn6ho stretnutia, elektronickej komunik6cie a pod. Osobn6 stretnutie musi byt'
zr ealizova n 6 pod I a p o1iadavi e k O bj ed n dvate la.

K plneniu tejto Zmluvy kalda zmluvnd strana ustanovr svojho odborn6ho zdstupcu
poveren6ho prdvomocami nevyhnutnlimi k rie5eniu aklichkolvek probl6mov, ktor6 by mohli
nastat' pri plneni tejto Zmluvy. Tito zdstupcovia budu zabezpeeovat' kontakt medzi
Doddvatelom a Objedndvatel'om. Za Objedndvatel'a je ustanovenfm odbornfm zdstupcom :
lng. Peter Prokop66k, tel. E. +421 (2)57881403, e-mail: peter.prokopcak@teleoff.gov.sk
a za Doddvatela: lvo Doleial, tel. E. +421(2)59350560, e-mail: ivo.dolezal@sk.pwc.com

dkinok vl.
Sp6sob poskytnutia sluZieb

Doddvatel' sa zavdzuje poskytovat' sluZby v slovenskom jazyku a to ako v pisomnej, tak aj
fstnej forme. lba sluZby poskytnut6 v pisomnej forme sa budri povaZovat' za findlne
a zAvdzn6. Ak si bude spOsob dodania sluZieb a komunik6cia s Objedn6vatelom vyZadovat'
prekladatel'sk6 alebo tlmocnlcke sluZby, ndklady s tyim spojen6 bude zn65at' Doddvatel.

Objedndvatel je povinnf kald! ciastkovf model skontrolovat' bezprostredne po jeho prevzatl.

V prfpade, 2e niektorf diastkovf model bol vyhotovenf s rozporom so Zmluvou, je
Objedn6vatel opr6vnenf dorudit' Doddvatelovi do piatich pracovnfch dnf zoznam nedostatkov
ciastkov6ho modelu, ndvrh na ich odstrdnenie a primeranu lehotu na ich odstr6nenie.
Primerand lehota nem62e byt'krat5ia ako pdt'pracovnlich dnf.

Zmluvn6 strany sa dohodli, 2e najneskdr do 6 pracovnlTch dni po odovzdanf ka2d6ho
ciastkov6ho modelu bude zmluvnymi stranami podpfsanyT preberaci protokol, ktonim
Objedn6vatel potvrdf poskytnutie sluZieb, ak neozndmil Doddvatelovi nedostatky poskytnutia
sluZieb podla bodu 3) tohto cldnku

Dielo bude zhotoven6 momentom podpfsania preberacieho protokolu posledn6ho riadne
dodan6ho ciastokov6ho ndkladov6ho modelu poverenfm zamestnancom Objedndvatel'a.

2)

3)
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6) Objedndvatel si je vedom!, 2e obsah Diela je majetkom Doddvatela ako zhotovitel'a a je
chr6nenf autorskfm prdvom a in;imi prfslu5nfmi prdvnymi predpismi. Objedndvatel nesmie
bez predchadzaltceho plsomn6ho stihlasu Doddvatela vyultvat' Dielo alebo jeho cast' za
fcelom dosiahnutia zisku ani ho ponfkat ' tret lm osobdm ako svoje vlastn6. Obsah Diela mOZe
byt' zobrazovany, preformdtovanyi a upravovanf vfhradne pre nekomercn0 vnritornf potrebu
Objedndvatel'a a Objedn6vatel srihlasI s tfm, 2e tento obsah nebude dalej Sirit ', reprodukovat',
rozosielat'ani inak distribuovat', preddvat', publikovat', vysielat'alebo inak poskytovat'dal5fm
osobdm bez predchadzluceho pfsomn6ho suhlasu Doddvatela.

dlainok Vl l .
Zmluvnd pokuta,uroky z ome5kania a n6hrada Skody

Doddvatel' sa zavAzuje zhotovit' Dielo vcas v stilade s cl.ll. Zmluvy. V pripade poru5enia tejto
povinnosti z d6vodov vflucne na strane Dod6vatela, vznikne Objedndvatelovi ndrok uplatnit'si
pisomne voci Doddvatel'ovi zmluvnl pokutu vo vf5ke 0,05"/" zdohodnutej ceny, zakaldy, ai
zaeaty den ome5kania. Zmluvn6 strany stihlasia, 2e zmluvnd pokuta je dostatocnyim
od5kodnenfm Objedn6vatela, ktoni nebude mat'popri ndroku na zmluvn0 pokutu aj ndrok na
ndhradu Skody sp6sobenej ome5kanlm Doddvatela s dodanim riadne zhotoven6ho Diela.
Ndrok na ndhradu Skody, ktord prlpadne Objedndvatelovi vznikne poru5enim inej povinnosti
Doddvatela nie je tyimto dotknutyi.

V prrpade ome5kania Objedndvatela s uhradou faktury je Objedndvatel' povinnf uhradit'
Doddvatelovi uroky z ome5kania vo vf5ke O,O5 "/" z dllnej ciastky za kaldy deh ome5kania.

ekinok Vl l l .
Vy55ia moc

Ziadna zo zmluvnyich strdn nebude zodpoved n6 za neplnenie si povinnosti vyplfvajucich
z tejto Zmluvy, sp6soben6 okolnost'ami mimo jej kontroly, ktor6 nemoZno predvfdat' alebo im
zabr6nit', alebo zavedenim legislativy, ktorAvyznamne komplikuje, obmedzuje alebo zakazuie
dinnosti, o ktoryich pojedn6va tdto Zmluva (d'alej ,,Okolnosti vySSej moci").

V prfpade, 2e nastanu Okolnosti vySSej moci, bude dotknutd zmluvnd strana bezodkladne
informovat'druhu stranu a prerokuje s nou odklad poskytovania sluZieb alebo ukoncenie tejto
Zmluvy.

Ckinok lX.
Ukondenie Zmluvy

Tdto Zmluva sa uzatvdra do riadneho splnenia povinnostf zmluvnlTch strdn podl'a tejto
Zmluvy. Lehota na riadne dodanie sluZieb je najnesk6r do 30. novembra 2013.

Tdto Zmluva m62e byt' predcasne ukondend len na ziklade nasledovn6ho:

a) dohodou Zmluvnych strdn ku dnu uveden6mu v takejto dohode, alebo

b) odstf penfm od Zmluvy z dOvodov uvedenfch v bode 4 a 5 tohto cldnku, alebo

c) zdnikom Doddvatela alebo Objedndvatela bez pr6vneho ndstupcu.

1 )

2)

1 )

2)
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Odst0penie Zmluvnej strany nadob0da 0cinnost '  uplynutim jedn6ho kalenddrneho mesiaca,
nasledujr iceho po mesiaci,  v ktorom bolo ozndmenie o odstfpeni od Zmluvy dorucen6 druhej
Zmluvnej strane.

Objedn6vatel' je opr6vnenyT odstripit' od tejto Zmluvy vflucne z nasledovnlich dOvodov:

a) strata nevyhnutnej kvalifikdcie Doddvatela (napr. certifikdt kvality), strata oprdvnenia na
vykondvanie cinnosti, kto16 bezprostredne sfvisia s predmetom Zmluvy,

b) zilva1n6 poru5enie povinnosti Doddvatel'a podla tejto Zmluvy, pricom z6va2nfm poru5en[m
povinnostI Dod6vatel'a sa rozumie:

1. neposkytnutie informdcii Objedndvatel'ovi opakovane alebo podstatnlim spdsobom v
priebehu poskytovania sluZieb,

neod|vodnen6 nedodrZanie pokynov Objedndvatel'a, za predpokladu, 2e dotknutf
pokyn md podstatny vyznam pre realizdciuZmluvy,

podstatn6 ome5kanie (t.j. viac ako 30 dnf) v poskytovani sluZieb zavinen6
Doddvatelom,

Dod6vatet je opr6vnenf odstupit' od Zmluvy len v prlpade ome5kania Objedndvatela s
platenfm ceny podl'a cldnku lV. Zmluvy o viac ako 60 dnl po splatnosti a v pripade, ak by
dal5ie trvanie zmluvy pre Doddvatela znamenalo porusovanie prdvnych predpisov alebo
medzindrodnfch Standardov, ktonimi je Doddvatel viazany a v pripade opakovanej
n espolup race zo strany Objedndvatela.

el6nok X.
Rie5enie pripadnfch sporov

Objedndvatel' a Doddvatel sa zavAzuj1, Ze v5etky spory, ktor6 by pripadne mohli vyplynft'
z tejto Zmluvy, budri rie5it' v prvom rade vzdjomnou dohodou. Pokial dohoda nebude
dosiahnutd, budu v5etky spory vzniknut6 v stivislosti s touto Zmluvou rie5en6 prfslu5nlim
sridom v Slovenskej republike v sflade s platnfm prdvnym poriadkom Slovenskej republiky.

el6nok Xl.
Ochrana d6vernfch informdcii

Zmluvn6 strany budti zachovdvat' mldanlivost' o dOvernyich informdcidch ziskanfch pri plneni
z6vdzkov zoZmluvy. DOvernlimi informdciami sa rozumeju informdcie, ktorlich poskytnutie
tretej osobe zmluvnou stranou by mohlo byt' v rozpore s oprdvnenfmi zdujmami druhej
zmluvnej strany.

Zmluvn6 strany sa zavazuju v srilade so zdkonom c. 42812002 Z. z. o ochrane osobnfch
ridajov (dalej len ,,Zilkon o ochrane osobnlich ridajov") ochrafrovat' osobn6 fdaje, s ktonimi
mOZu prist'pri plnenf predmetu tejto Zmluvy do styku. Osobn6 udaje sa povaZuiiza d6vern6
informdcie podl'a tejto Zmluvy a prin6le2( im ndleZitd ochrana. V prfpade, ak bude pre splnenie
Zmluvy potrebn6 poskytnutie osobnfch fdajov Dod6vatelovi Objedndvatel'om, Objedndvatel'
sa zavazuje tieto Dod6vatel'ov poskytnut', a to v sulade so Zdkonom o ochrane osobnlTch
0dajov (najmA disponovanie relevantnlTmi suhlasmi od dotknutlich os6b).

D$vernyimi inform6ciami nie s0 inform6cie, ktor6 sa bez poru5enia Zmluvy stali verejne
zndmymi, inform6cie ziskan6 oprdvnene inak, ako od druhej zmluvnej strany, a informdcie,
ktoryich pouZivanie upravuju osobitn6 predpisy, napr. informdcie, ktor6 je Objedndvatel'
povinnyi sprfstupnit' podl'a z6kona e.21112OOO Z. z. o slobodnom pristupe k informdci6m
a o zmene a doplneni niektorfch z6konov v znenf neskor5ich predpisov (zdkon o slobode
informdcif).

2 .
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6)
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e)
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Zmluvn6 strany budri ochrahovat' d6vern6 informdcie druhej zmluvnej strany, a to s rovnakou
starostlivost'ou ako ochranujf vlastn6 ddvern6 informdcie rovnak6ho druhu, vldy v5ak
najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti.

Zilvlrzky podl'a tohto cldnku s[ dasovo neobmedzen6, a to a2 do doby, kedy sa d6vern6
informdcie stan0 verejne zn6mymi , bez toho Zeby ani jedna zmluvnd strana neporu5ila
ustanovenia tejto Zmluvy, alebo ktordkolvek zmluvnd strana poru5ila, resp. do doby, dokial
trvd archivacn6 povinnost' Doddvatela.

Dod6vatel je za ucelom splnenia predmetu tejto Zmluvy opr6vnenf pouZivat'subdoddvatel'ov.
Na fcel zabezpelenia predmetu tejto Zmluvy je Dod6vatel opr6vnenf sprfstupiovat' d6vern6
inform6cie, vratane osobnfch udajov, svojim subdod6vatel'om, pricom povinnost'mldanlivosti,
upraven6 v tejto Zmluve, sa vzt'ahuje 4 na tfch subdod6vatefov. Bez ohladu na vySSie
uvedene, Objedndvatel' ddva podpisom tejto Zmluvy Doddvatelovi srihlas na poskytnutie
dOvernyich inform6cii aj dal5im subjektom v rdmci globdlnej siete PricewaterhouseCoopers
fnternational Limited, vr6tane jeho pridruZenyich spolodnostf, jeho poist'ovatefom a infm
spolupracujricim osobdm za predpokladu, Ze bude zachovanf d6vernf charakter a ochrana
tfchto informdcii, a tiel tretfm strandm, ak to vyZaduju slovensk6 a/alebo medzindrodn6
prdvne predpisy, ci profesijn6 alebo in6 predpisy, a to najmd, av5ak nie vflucne, z dOvodu
poskytovania udajov a informdcii pre ucely posridenia nezdvislosti auditora ci previerky kvality.

Ckinok Xl l .
Zfvereiln6 ustanovenia

V5etky zmeny a doplnky k tejto Zmluve musia byt' vykonan6 vo forme pisomnfch riadne
ocislovanfch dodatkov schvdlenfch a podplsanlich obidvoma zmluvnyimi stranami.

T6to Zmluva sa vyhotovuje v slovenskom jazyku, v Styroch exempldroch. Kalda zmluvn6
strana obdrZi po dvoch vyhotoveniach Zmluvy.

Zmluvn6 strany sa zavazuju vziljomne sa informovat' o akfchkol'vek skutodnostiach, ktor6
m02u mat'vplyv na plnenie Zmluvy.

Zmluva, vrdtane v5etkfch dokumentov, ktor6 sa v nej spominajri, predstavuje kompletnu
dohodu medzi zmluvnfmi stranami v srivislosti s predmetom Zmluvy a nahrddza a ruS[ v5etky
predchddzajuce dohody, zAvdzky, vyhl6senia, ziruky a dohody medzi zmluvnfmi stranami, ci
u2 pfsomn6 alebo 0stne, v stivislosti s predmetom Zmluvy.

Ak sa niektor6 z ustanoven( Zmluvy stane nevyndtitel'nfm alebo neplatnfm podta platnlich
prdvnych predpisov, bude toto ustanovenie nericinn6 len do tej miery, do akej je nevynftiteln6
ei neplatn6. Dal5ie ustanovenia Zmluvy ostdvajri nadalej z6vdzn6 a v plnej platnosti a
ridinnosti. Pokiat nastane takdto situdcia, zmluvn6 strany nahradia toto nevynutiteln6 ci
neplatn6 ustanovenie inyTm ustanovenim, ktor6 sa mu svojim obsahom a ucelom bude co
najviac pribliZovat'.

Ziadna zo zmluvnfch strdn nie je opr6vnend posttlpit' prdva alebo povinnosti vypllivajuce zo
Zmluvy bez predchddzaj0ceho pisomn6ho stihlasu druhej zmluvnej strany.

liadna zo zmluvnfch strdn nebude usudzovat',2e sa druhd zmluvn6 strana vzdala niektorej
zo zmluvnyich podmienok, pokial'tak6to vzdanie sa nebude vfslovn6 v pfsomnej podobe a
podpisan 6 vzdlvajf cou sa zmluvnou stranou a dorucen6 druhej zmluvnej strane.

Zmluva nadobfda platnost' dhom jej podpisania opr6vnenyimi zdstupcami oboch zmluvnfch
strdn a ricinnost' dei nasleduj0ci po dni zverejnenia Zmluvy v Centrdlnom registri zmluv Uradu
vlddy SR.

1 )

2)
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7)

8)
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,e l Srrfuvn6 tlrany vyhlasujri, 2e sti oprdvnen6 s predmetom Zmluvy nakladat', zmluvne prejavy
gd fm doetatodn a zrozumitel'n6 a urcit6, ich zmluvn6 volnost' nie je nicfm obmedzen6 a pr6vny

fken Je urobenf v predpisanej forme, na znak coho Zmluvu podpfsali.

Nggddalllalnou ef6ast'ou Zmluvy sri aj Obchodn6 podmienky Doddvatefa, ktor6 tvoria Prllohu c.

3 Smfuvy, a ktor6 podrobnej5ie upravuju vzAjomn6 zmluvn6 dojednania medzi zmluvnfmi

Itfanqmt, prc vyl0denie pochybnostf, ak6kolvek dojednania uveden6 v tejto Zmluve majI

Frrcdngrt' pred dojednaniami uvedenfmi v Obchodnyich podmienkach, pricom preverovan6

iltu6cta ea posudzuje podl'a obsahu. Ak by podmienky upraven6 zmluvnfmi stranami v Zmluve

odporovall, prfp. boli protichodn6 a/alebo v rozpore s podmienkami nachddzajfcimi sa v

Odehodnlich podmienkach, platia dojednania uveden6 v tejto Zmluve. Prednost' zmluvnfch

doJadnani sa vzt'ahuje aj na ak6kol'vek dohody, prehldsenia a/alebo ponuky vykonan6 pred

urbtvorenfm tejto Zmluvy. Zmluvn6 strany sa dohodli, 2e pod pojmom ,,Ponukovf list" sa

rozumie tdto Zmluva.

Zmluvn6 strany sa dohodli na vylicenl platnosti casti bodov ObchodnlTch podmienok

DodAvatel' a, konkr6tn e

bod 5 - casti ,,Administratfvne vybavenie" a ,,Plnenie Zmluvy - tretia veta",
bod B - casti  , ,Vfpodet honordra - predposlednd aposlednA veta",, ,Fixnf honordr
a odhad" a,,Zmena WSkY honordra",
bod 9 druhyi odsek,
bod 12 - 6ast ' , ,Sporf 'Obchodnfch podmienok.

V ostatnyich castiach su Obchodn6 podmienky platn6 s prihliadnut[m na dojednania uveden6
v bode 13) Zmluvy.

V Bratislave dha V Bratislave

lsl

r "
lng. LhOislav MikuS, predseda
Telekbmunikadn6ho r iradu SR

I

Todd Bradshaw, konatel'
PricewaterhouseCoopers Slovensko, s.r.o.
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,4Jlghn C, 1 k lmluvo - Rozsah Diela

PrerJmelom z6kazky je vypracovanie ndkladovfch modelov pre vfpocet regulovanyich cien
nA Vefk€pbehodnom relevantnom trhu fyzick6ho prfstupu, vr6tane spolocn6ho uvol'nen6ho pristupu
llgbg dpfn6ho uvolnen6ho pristupu, poskytovan6ho prostrednfctvom infra5truktf ry na pevnom mieste

{iflfvmtnf trh C. 4) na vel'koobchodnom relevantnom trhu Sirokopdsmov6ho pristupu, ktoryim je

fpfhtupnenle clsktronickyich komunikacnfch sietf umoZnuj0cich prenos signdlu rfchlost'ou vySSou ako
366 hblUt (Rolcvantni trh 6. 5) a nSkladov6ho modelu pre vfpodet maloobchodnfch cien na

FfJflulnfch maloobchodnfch trhoch Sirokop6smovfch sluZieb za ridelom posfdenia stl66ania
ftllrlt.

Vyprrcovanlc predmetu z6kazky v sebe zahfia:

1, NAvrh, tvorbu a asistenciu pri  implement6ci i  ndkladov6ho modelu pre vfpocet cien na Relevantnom
frhu d. 4 - tyzick'i prfstup, vrdtane spolocn6ho uvolnen6ho prfstupu alebo fpln6ho uvolnen6ho
prfstupu, poskytovan6ho prostrednfctvom infra5truktrlry na pevnom mieste a pre vfpocet cien na
Relevantnom trhu d. 5 - na velkoobchodnom relevantnom trhu Sirokopdsmov6ho pristupu, ktonim je
sprfstupnenie elektronickyich komunikacnlich sietf umoZnujucich prenos signdlu rlTchlost'ou vySSou ako
256 kbiVs a a ndkladov6ho modelu pre vfpocet maloobchodnfch cien na prislu5nyich
maloobchodnyich trhoch Sirokop6smovlTch sluZieb za tidelom pos(denia stldcania marle.

Navrhovanf n6kladovf model sa bude skladat' z 3 ciastkovfch ndkladovfch modelov podta
jednotlivyich trhov.

a) V rdmci Relevantn6ho trhu c. 4 bude navrhnutli ciastkovf ndkladovlT model, ktoni bude slfZit' k
vlipoctu regulovanyich cien za sluZby poskytovan6 v rdmci povinnosti uloZenej prislu5nfm rozhodnutfm
na trhu vel'koobchodn6ho fyzick6ho prlstupu bez zahrnutia sluZieb kolokdcie, t.j. za sluZby zriadenia
a pouZlvania spolocn6ho alebo r lpln6ho uvolnen6ho pristupu k t icastnfckemu metal ick6mu vedeniu,
alebo jeho r iseku, za sluZby zriadenia apoulfuania fpln6ho uvolnen6ho prfstupu k optick6mu vedeniu
a za sluZby zriadenia a pouZivania prfstupu ku kdblovodom a inf ra5trukture pre zatiahnutie
metalickfch a zattknutie optickfch k6blov.

b) V r6mci Relevantn6ho trhu c. 5 bude navrhnutli ciastkovf ndkladovf model, ktoni bude sluZit' k
vyipoctu regulovanyich cien za sluZby poskytovan6 v rdmci povinnosti uloZenej prfslu5nym rozhodnutim
na trhu Sirokopdsmov6ho pristupu bez zahrnutia sluZieb kolokdcie, t.j. za sluZby zriadenia a
pouZlvania velkoobchodnfch sluZieb Sirokopdsmov6ho pristupu za kaldu jednotlivu sluZbu
Sirokopdsmov6ho pristupu zvl65t' (samostatne za technol6gie xDSL a FTTx).

c) V rdmci maloobchodn6ho trhu pr[stupu k internetovej sieti budu analyzovan6 maloobchodn6
ndklady a na zaklade navrhnut6ho ciastkov6ho ndkladov6ho modelu vypocitan6 maloobchodn6 ceny
internetov6ho pristupu a ostatnfch Sirokopdsmovlich sluZieb (VolP, VoD, VPN a pod.) poskytovan6 v
rdmci Sirokopdsmov6ho prlstupu. VyTpocet maloobchodnfch cien sa nebude uskutocnovat'za tidelom
cenovej reguldcie velkoobchodnlich cien, ale za ricelom posudenia stldcania marZe (margin squeeze).

Navrhnutf model, ktoni sa bude skladat'z eiaskovfch ndkladovyich modelov, bude sl0Zit' k vfpoctu
cien vySSie popfsanfch sluZieb a zabezpeceniu konkurencn6ho prostredia v rdmci uvedenyich
velkoobchodnfch trhov. Uveden6 ndkladov6 modely budri zohladhovat' su6asnf siet'ovti topol6giu a
taktieZ predpokladan6 budovanie sieti novej gener6cie (NGA/NGN). Ndkladovf model bude vychddzat'
z prevldzkovfch a geografickyich podmienok v SR, pricom bude vychddzat' zo siete efektfvneho
oper6tora vyulfuajuceho siete novej gener6cie (NGA/NGN).



t, Vypracovanlc manuAlu k diastkovfm modelom a poskytnutie odbornej
zebezpedenl vatupnfch 0dajov do modelov, vrdtane vstupnfch formuldrov pre
:beFu,

pomoci pri priprave a
uskutocnenie ddtov6ho

f
,f"

F

F
f

&'
Fr

L UlkutE0nenfe dal$fch dinnosti, ktor6 bezprostredne
a ktord budf fpacifikovan6 v priebehu plnenia zmluvy.

Fglladrvky na diastkov6 ndkladov6 modely:

suvisia so splnenim vySSie uvedenyich bodov

I gpracovanie metodiky vr6tane definfcie efektlvneho oper6tora, topol6gie siete, definlcie
porkytovanfch sluZieb, alokdcie a anualiz6cie n6kladov.

tvorba ndkladov6ho modelu umoZnujticeho vfpoeet ceny vo forme Microsoft Exel

spracovanie uZfvatel'sk6ho manu6lu

definovanie vstupov a asistencia pri naplnenl modelu na zAklade ddtov6ho zberu

naplnenie modelu na zdklade ddtov6ho zberu a vfpocet jednotlivfch cien

vedenie workshopov a stretnutI pracovnfch skupfn

a) Ciastkovf ndkladovli model pre vyipocet cien sluZieb na velkoobchodnom Relevantnom trhu c. 4

N6vrh, tvorba a asistencia pri implementdcii vzostupn6ho (bottom-up) nakladov6ho modelu LRAIC pre
vyipodet cien na Relevantnom trhu c. 4 velkoobchodnf tyzicky prfstup vrdtane spolocn6ho
uvolnen6ho prfstupu alebo 0pln6ho uvol'nen6ho prfstupu, poskytovan6ho prostrednictvom
infra5truktf ry na pevnom mieste (bez kolokacie).

b) eiastkovf ndkladovli model pre vfpoeet cien sluZieb na vel'koobchodnom Relevantnom trhu c. 5

N6vrh, tvorba a asistencia pri implementdcii vzostupn6ho (bottom-up) ndkladov6ho modelu LRAIC pre
vyipocet cien na Relevantnom trhu c. 5 Sirokopdsmovf prfstup, ktory7m je sprfstupnenie
elektronicklich komunikacnfch sieti umoZiujrlcich prenos signdlu rfchlost'ou vySSou ako 256 kbiVs
(bez kolok6cie). eiastkorni ndkladovyi model pre vfpocet cien na Relevantnom trhu e. 5 bude
vychadzat' zo vstupov operdtorov p6sobiacich na danom trhu a taktieZ z vfpoetov velkoobchodnlich
cien v rdmci eiastkov6ho ndkladov6ho modelu pre vyipocet cien sluZieb na velkoobchodnom
Relevantnom trhu c. 4

c) eiastkovyi ndkladovf model pre vfpocet cien sluZieb na prislu5nfch maloobchodnfch trhoch
Sirokopdsmovfch slu2ieb

Ndvrh, tvorba a asistencia pri implementdcii zostupn6ho (top - down) ndkladov6ho modelu plne
alokovanlich historickyich n6kladov (FAC) pre vfpocet maloobchodnyich cien internetov6ho prfstupu a
ostatnfch Sirokopdsmovfch sluZieb (VolP, VoD, VPN a pod.) za udelom postidenia stldcania marle



.,nargin squeeze). eiastkovf model pre vfpoeet maloobchodnlich cien bude vychddzat'zo vstupov od
operdtorov pdsobiacich na danom trhu a taktieZ z vlTpoctov velkoobchodnfch cien v rdmci
Ciastkov6ho modelu pre vfpoeet cien sluZieb na velkoobchodnom Relevantnom trhu c. 4 a v rdmci
Ciastkov6ho modelu pre vyipocet cien sluZieb na velkoobchodnom Relevantnom trhu c.5.



:hodnt podrnienky

,dvod

..6bchudtt6 podmientcy - Tieto Obchodn6 podmienky a Ponukovf list,
.' htor6ho sir prilohou, sa tykajri vbetkj'ch konzultadnj'ch a sirvisiacich

julieb, ktor6 PwC pos\rtne Klientovi. Tieto Obchodn6 podmienlcy sri
ncoddelitelhou sridast'ou Ponukovdho listu a spolu tvoria Zmluvu medzi
nnmi. Zmluva predstamje irplnri dohodu medzi nami tykajfcu sa
SluEieb. Ak sa vjslovne neuv6dza inak, nahr6dza v5etky predch6dzajice
ponuky, kore5pondenciu, dohody a inri pisomnt di irstnu komunik6ciu.
Nadpisy a tituly v Zmluve sa uv6dzaj(r pre lep5iu orient6ciu v nej a nie
sri jej sridast'ou. Tymto potwdzujete azavdztjete sa, Ze mite poZadovan6
oprdvnenia, a ziskali ste v5etky potrebn6 splnomocnenia, srihlasy a
schvflenia k platn6mu uzatvoreniu tejto Zmlury.

z. Definicie

"nry", "PwC" alebo "n65" (a v5etky ich wary) - PricewaterhouseCoopers

Slovensko, s.r.o., spolodnost s rudenim obmedzenfm , zaloi'en|na

Slovensku, so sidlom: N6mestie r. m6ja rB, Br5 3z Bratislava, IeO: 35

739 347;

"Klient" alebo "ry" - osoby alebo vl6dne organiz6cie, firmy alebo

spolodnosti poverujrice PwC pos\rtnirt' odborn6 poradenstvo a sluZbyv

srilade so Zmluvou, ktorfm m6 PwC na z6klade tohto poverenia
(priameho alebo nepriameho) poskytnirt' odborn6 poradenstvo a sluZby;

"strana" alebo "strany" - strana alebo strany tejto Zmlury;

"Adres6t" - (a) pdvodnf adres6t Ponukov6ho listu; a (b) ak6kolVek in6

osoba, ktor6 na z6klade naSej pisomnej dohody m6Ze uZivatvfhody
plynrice zo SluZieb, a voii ktorej sme prerzali povinnost starostlivosti v

srivislosti so SluZbami na z6klade pisomn6ho dojednania (podpisan6ho

PwC a touto inou osobou) alebo na z6klade n65ho pisomn6ho

ozn6menia:

"Zm^}uva" - Obchodn6 podmienlcy a Ponukovy list a ak6kolVek zmeny a

dodatky k Zmluve, na ktorych sa strany pisomne dohodnir;

"Ponukovf list" - list, ktoryV6m zaSleme spolu s timito Obchodnymi
podmienkami uv6dzajrici dal5ie inform6cie o SluZb6ch a podmienkach

Zmluvy medzi nami;

"Obchodn6 podmien\r" - tento dokument,ltorf Specifikuje
podmienky, na z6klade litorfch bude PwC poskytova{svoje SluZby;

" PricewaterhouseCoopers" znamen6 ktori'kolVek subj ekt (bez

ohladu na jeho zadlenenie a registr6ciu), ktory rykon6va podnikatel'skir

di nnost pod menom obs ahuj ricim cely n|zov Pricewaterhous eCoopers

alebojeho dast', alebo ktorfje inim sp6sobom prepojenf alebo

spriaznenyso subjektom patriacim do celosvetovej siete

PricewaterhouseCoopers alebo je jeho kore3pondendnou fi rmou;

"Oprivnen6 osoby" - PridruZend spolodnosti PwC, ich partneri a

zamestnanci, a ini Pracovnici;

"Partner" alebo "partner" - v tejto Zmluve a v5eobecne v styku s

Klientom, dlen siete PricewaterhouseCoopers v tejto funkcii, ak nie je

explicitne uveden6 inak alebo ak z kontextu nevypllva niedo in6;

"Pracovnici" - (a) Partneri, ilenovia a zamestnanci PwC a

PridruZenfch spolodnosti PwC; a (b) pracovnici subdod6vatelov a

sprostredkovatel'ov Pw{ a PridruZenych spolodnosti PwC;

"Sluiby" - sluZby, ktor6 sa majri poskltovat podla podmienok tejto

Zmlury a sri Specifikovan6 v Ponukovom liste;

"Zldatrie" - odborn6 poradenstvo a sluZby, ktor6 m6 PwC poslgtnrif

Klientovi v srilade s touto Zmluvou, w6tane pr6c potrebni'ch na
pos\rtnutie poradenstva a SluZieb;

"Projekt" - projekt alebo nawhovanf projekt identifikovani'v
Ponukovom liste, v stvislosti s ktorym sme boli povereni poslrytnutim

SluZieb;

'Vfstupy zpr6c" - sir Specifikovan6 v Ponukovom liste. 'Vfstupom z
prdc " m6Ze byt dokument, spr6va, softv6r, pisomn6 alebo ristna
prezent6cia alebo iny vlsledok pr6ce, v z6vislosti od kontextu. Odkazy
na "Vystup zpr6c" alebo 'Vystupy zpric" zahfiajir aj odkazy na

ktorukolVek ich dast';

"Priva du5evn6ho vlastnictva" - zahfilajir patenty, ochrann6

zndmky, pr6va na dizajn (bez ohladu na to di podliehajir registr6cii

alebo nie), Ziadosti o ich udelenie, autorsk6 pr6va, know-how, obchodn6

tajomstvi a in6 podobn6 z6konom chr6nen6 pr6va, bez ohladu na to, di
podliehaj(r registr6cii v ktorejkolVek krajine alebo nie; a

"PridruZen6 spoloinosti" - vtejto Zmluve "PridruZen6 spolodnosf'

znamen6 alcfkolVek subjekt, ktor!'kontroluje alebo je pod spoloinou
kontrolou prislu5nej strany, kde kontrola znamend schopnost (najmd,

nie v5ak vyludne, prostrednictvom vdd5iny hlasovacich pr6v alebo pr6va

vymenovat a odvolat vdd5inu dlenov Statut6rnych org6nov) kontrolovat'

riadenie a politiku subjektu. PridruZen6 spolodnosti PwC zahfilajri tiei

akykolvek subjekt (bez ohladu na jeho zadlenenie a registr6ciu)

uskutodiujirci podnikatel'skri iinnost pod menom obsahujircim cely

nSzov PricewaterhouseCoopers, jeho das{ alebo ktorf je inym sp6sobom
prepojenf alebo spriaznenf so subjeltom patriacim do celosvetovej

siete PricewaterhouseCoopers, alebo je jeho kore5pondeninou firmou.

3. Rozsah sluiieb

N65 zAvlzok - Pr6cu vykondme s odbornou starostlivost'ou, na ziklade

va5ich 5pecifi clcfch poZi adaviek, pri dom budeme pouZivat' inform6cie a

dokumenty, ktor6 n6m poslcytnete. Poslgtneme V6m SluZby popisan6 v

Ponukovom liste. Tfmto potwdzujete, Ze definicia a rozsah SluZieb, tak

ako sir uveden6 v Ponukovom liste, sri vami odsrihlasen6 ako

dostatodn6, na splnenie va5ej potreby. Postupy, ktor6 uplatnime pri

lykon6vani pr6c, ako aj sfivisiace obmedzenia, sri Specifikovan6 v

Zmluve. Ste si vedomi toho, Ze nie je moZn6 zarudit', Ze uplatnenim

tlchto postupov identifikujeme v5etky skutodnosti, o ktor6 by ste mohli

matz6ujem. V srivislosti so SluZbami a inform6ciami, z ktori'ch

vych 6dz aj ri n aB e S lu Zby, nep oskytuj eme f nezaobsta r6vam e, potwde n i e

alebo inri formu z6rulcy.

Obmedzenia pri poslcytovani SluZieb - Ziadne ustanovenie tejto

Zmluvy od n6s neryZaduje, aby sme vykonali sluZby, v dOsledku ktorfch

by sme poruSili ak6kolVek profesijn6 alebo z6konn6 predpisy di

smernice platn6 pre n6s a na5e PridruZen6 spolodnosti, alebo lirtor6 by

br6nili n6m a naBim Pracovnikom dodriiavat' profesijn6 a etick6
pravidl6 alebo smernice vydan6 profesijnfmi organizdciami.

NaBe pr6ce nepredstavujf finaninf friUt<owf rozbor (due

diligence) alebo audit - S vfnimkou pripadu vlslovne uveden6ho v

Ponukovom liste, nebudri na5e SluZby zahfiat'finandnf hibkovi'rozbor
(due diligence), ana$'zu, audit vykonanf podla v5eobecne prijalich

auditors\ych Standardov, spr6vu z preverenia internfch kontrolnych

mechanizmov, di in6 auditov6 sluZby. S qinimkou rozsahu, vyslovne

dohodnut6ho v Zmluve, bude sa naie ryjadrenie k elektronickyrn

sluZb6m a obchodu ch6pat' ako sluZba v rimci podnikatelskych
poradenskfch sluZieb a nie ako sluZba Specialistov na informadn6

technol6gie.
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l r r t o

lltodne pocfintertKA

pfft:e nle cf zameran6 na odhal'ovanie podvodov - NaBe

r nle rd zameran6 tak, aby odhalili podvody ii nespr6vne

Gltla vedenia Klienta. Preto nie je naSou zodpovednostou

lenlo podvodov (ktor6ho sa dopusti vedenie alebo tretie strany), di

Ealprdvnych vyjadreni vedenia Klienta.

Zmcna rozsahu - V priebehu plnenia Zmltny m6Ze vzniknrit potreba

rmenit' rozsah na5ich pr6c, di uZ rozSirenim o skutodnosti, ktor6 budete

poval,ovat. za neryhnutn6, alebo rylirdenim skutodnosti, ktor6 sa uk6Zu

ako neprimeran6, neuskutodniteln6 alebo dasovo di finandne n6rodn6

vzhladom na ich hodnotu pre V6s. Tak6to zmenyrz6jomne
prediskutujeme a dohodneme sa na nich vpisomnej forme; pridom

tak6to dohoda bude obsahovat vf5ku primeran6ho dodatodn6ho

honor6ra, ako aj mnoZstvo dasu, ktory bude potrebnf na poslgtnutie

dodatodnf'ch sluZieb. Podmienkytejto Zmluvybudf platn6 aj pre

rykonanie vSetlc!'ch dalSich prdc, o ktor6 n6s pripadne poZiadate v

srivislosti so SluZbam i. Za Liadny ch okolnosti nebude na5 ou
povinnost'ou aktualizovat'na5e poradenstuo, Vystupy zpric, ristne di
pisomn6, v d6sledku okolnosti, ktor6 nastali po d6tume ich vydania vo

fin6lnej verzii. Naie poradenstvo, Vi'stupy zprhc, visledky, odhady a

odporudania, lrtor6 V6m poskytneme v r6mci SluZieb nie sri Ziadnou

formou z6ruky, Ze stanovime alebo predvidame urdit6 budrice

skutodnosti alebo okolnosti.

Pracovnici - Budeme V6s vdas informovatv pripade, ie d6jde k zmene

v personilnom obsadeni timu poskytujirceho SluZby. VynaloZime
primeran6 risilie na to, aby osoby uveden6 v Ponukovom liste boli k

dispozicii podas obdobia, ltor6ho odhadje uvedenf v Ponukovom liste
(v pripadoch, akje to relevantn6). V pripade, Ze Pracovnici uvedeni v

Ponukovom liste nie sri alebo nebudf mdctbyt k dispozicii, alebo ak

bude nelyhnutn6 konkr6tnu osobu vymenit', poskytne strana, ltor6 trito

zmenu rykon6va, osobu s podobnou alebo n6leZitou kvalifik6ciou.

NaIi pracovnici, ktori budri rykon6vat' pr6ce vo va5ich priestoroch, budri

dodrZiavat'vSetkybezpednostn6 predpisy platn6 pre tieto priestory za
predpokladu, ie n6s s nimi obozn6mite pred zadatim poslcytovania

Sluiieb. Na5im Pracovnikom poskytnete bezpedn6 pracovn6 prostredie.

easovf harmonogram - Vynalolime primeran6 risilie na to, aby sme

splnili svoje povinnosti v srilade s terminmi uvedenymi v Ponukovom

Iiste. Pokial vSak nie je v Ponukovom liste uveden6 inak, tieto terminy

nie sri z|vazn6,, a majri orientadnf'charakter, najmd pre tidely pl6novania

a odhadov.

Kontakt - KaZde strana si mOZe urdit kontaktnir osobu, ktori bude

zodpovedn6 za riadenie v5ethfch z6leiitosti v sirvislosti s plnenim tejto

Zmluvy. V5etky kontaltn6 osoby, sir uveden6 v Ponukovom liste. (v

pripade, Zeje toto ustanovenie relevantn6).

Rozhodnutia klienta - NaBe Vlistupy zpr6c a poradenstvo nie sir
jedinjm fal.ctorom, ktorf by ste mali brat' do rivahy pri rozhodovani, di

m6te alebo nem6te urdit6 konkr6tne opatrenia uplatnit'. Ich uplatnenie
je v!'hradne va5ou volbou. Ak nie je v Ponukovom liste uveden6 inak,

neponesieme zodpovednost' za implement6ciu n65ho poradenstva.

Sloboda nizorov - Ziadne ustanovenie v Zmluve sa nebude

interpretovat' tak aby brdnilo PwC, a/alebo PridruZenfm spolodnostiam

PwC vo vnrZivani postupov, my5lienok a in6ho know-how ziskanych pri

vykon6vani SluZieb pre inj'ch klientov a to v takom rozsahu, Ze neddjde

k zverejneniu D6vernfch inform6cii v rozpore s touto Zmluvou alebo k

poruSeniu vaBich Pr6v du5evn6ho vlastnictva.

4. Vj'stupy z prilc

Pouiitie pracovnfch verzii - Klient vyhlasuje, Ze sa nebude
spoliehaf na pracovn6 verzie spr6v, prezent6cii, z|verov a poradenstva,

ktor6 mu PnC poslgtla v irsbrej alebo pisomnej podobe. Pracovn6 verzie
m6Zu podliehat d'al5iemu spracovaniu a revizii, v d6sledku ioho sa
m6iu liSif od zAverednej spr6vy, prezent6cie, z|veru alebo poradenstva.

Ak6kolVek vyjadrenia alebo vysvetlenia, ktor6 poslgtneme tstnej forme,
nie st urden6 na to, aby nahradili n6leiit6 pre5tudovanie n65ho
pisomn6ho poradenstva vo v5etkfch srivislostiach a tieZ nie je urden6 na
to, aby ryjadrovali niedo in6, ako je uveden6 v pisomnom poradenstve.

Vfhrady - K ak6mukolvek n6zoru f z|veru, m6Zeme pripojit'vfhradu. V

takom pripade V6s na zistenir skutodnost' upozornime tak skoro ako to
bude s prihliadnutim na okolnosti moZn6.

Prevzatie - V!'stupy zpric sa budri povaiovat zaprevzat1 Klientom po

splneni krit6rii akceptovania, lrtor6 sri Specifikovan6 v Ponukovom liste
(ak sri tieto krit6ri6 uveden6), alebo po skutodnom pouiiti Vfstupov z
pr6c, podlla toho, ktor6 situdcia nastane sk6r. V pripade, Ze nebudf
Specifikovan6 Ziadne kdterie, budri sa Vfstupy z pr6c povaiovat za
prerzat6 po uplynuti piatich pracovnych dni od ich dorudenia Klientovi,
ak PnC neobdrZi od Klienta oznAmenie o neakceptovani.

Vlastnicke priva kVfstupom z pric - Nadobudnete tie autorsk6
pr6va ltor6 mdZe PwC previest pri vietkj'ch fin6lnych verzi6ch, ak sri
Vfstupy zprilc Specifikovan6 v Ponukovom liste ako ,,Klientsky
materi6l", za podmienok stanovenlich ostatnfmi ustanoveniami tejto
Zmluvy a za predpokladu, Ze d6jde k rihrade sitm a nadich honor6rov
stanovenfch na z6klade Zmlu'ny.Zilrovei' n6m udelujete bezvfhradn6,
bezplatn6, celosvetov6, a trval6 pr6vo na dal5ie pripadn6 pouZitie,

rozmnoZovani e, f pravu a subli cenciu takfchto Klientskych m ateri 6lov.

Klientsk6 dokumenty - Dokumenty, lctor6 n6m boli poskytnut6 alebo

ktor6 boli vytvoren6 v dase, ked sme rystupovali ako z6stupca Klienta,
sri vlastnictvom Klienta, a na poZiadanie ich w6time. Bez ohladu na
uveden6, PwC si vyhradzuje prdvo ponechat sijednu k6piu z kaZd6ho

dokumentu a inform6cie, ktor6 jej Klient poskytol, alebo lrtor6 ziskala
pri poslgtovani SluZieb.

Predchidzajfce price - Autorsk6 pr6va, ako aj v5etky dal5ie pr6va

du5evn6ho vlastnictva na ak6koltek materi6ly alebo na ryvinut!', di na
z6klade licencie vyrZivan!'softv6r, ktor6 sme ziskali pred uzatvorenim
tejto Zmluvy alebo mimo Zadania (w6tane materiilov a softv6ru
zapoZidan6ho pre irdely tejto Zmlury) a ich n6sledn6 (rpravy zostanf
nadim vlastnictvom (alebo vlastnictuom poslgrtovatela licencie). V
pripade, Ze s6 sridast'ou Vfstupov zpr6c, m6Ze V6m byt udelen6 licencia

na ich pouZivanie v srilade s touto Zmluvou .

Pr6va du5evn6ho vlastnictva - My (resp. naSi pos$tovatelia

licencii), budeme vlastnit' autorsk6 pr6va a in6 pr6va du5evn6ho
vlastnictva na v5etkyVfstupy z pr6c, ktor6 nie sri qislovne uveden6 v
Ponukovom liste ako Klientsk6 materiily, ako aj na v5etky ostatn6
materi6ly alebo sofw6r, ktory sme na z6Hade tejto Zmluvy vytvorili my

alebo PwC a a\ikolVek Adres6t. Na ziklade platby dohodnutej podla

tejto Zmluly, budete mat nevfhradn6 a neprevoditeln6 pr6vo na
pouZitie qichto V!'stupov zpric (a ak!'chkolvek Predchddzajircich pr6c v

rozsahu, v akom tieto predstavujri dast' Klientskych materi6lov) pre

svoje intern6 ridely a len za irdelom, pre ktor6 boli poskltnut6. Ak t6to
Zmluva neustanoruje inak, Vystupy zprilc (a vSetky predch6dzajrice

pr6ce v rozsahu, v akom tieto predstaurjri iast' Klientskych materi6lov) a

ich k6pie nesmiete poslrytnrit'Ziadnej tretej strane. Alc!'kolVek softv6r,
litorj' vyvinula tretia strana a ktorj' nie je sridast'ou Vystupov z pr6c a
litor!'bude potrebnf na to, aby ste mohli preditat' alebo pouZit' Vfstupy z
prdc, si obstarSte na vlastn6 n6klady.
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r matcrlAly - V pripade, Ze na5e SluZby sri z6visl6 od
L mgteridlov a inej asistencie, Ltor6 m6Zeme adekv6tne od V6s
alebo ktor6 majf byt poslcltnut6 vo va5om mene, vynaloZite
aehopnosti, starostlivost a pozornost' na to, aby ste

ifbarpedlli, Ie tieto inform6cie, materidly a asistencia n6m budri
pa:kytnut6 riadne avdas. Zabezpelite abudete zodpovedni zato,Le
vlctky inform6cie, materi6ly a in6 asistencia bude pravdiv6, kompletn6,
presn6 a nebude klamliv6 v Ziadnom vjznamnom ohlade. Tam, kde
inform6cie, materi6ly a dalSia asistencia vychSdza z urditj'ch
predpokladov, budete n6s o nich informovat'. Na inform6cie a materi6ly,
ktor6 n6m poslcytnete sa budeme spoliehat' a nebudeme nez6visle
overovat' ich pravdivost, presnost' di riplnost' Nebudeme zodpovedni za
Ziadnu stratu alebo Skodu. ktor6 vznikne v ddsledku toho. Ze sme sa
spolahli na vami dodan6 inform6cie a materidly, ani z,a ich nepresnosti
alebo in6 nedostatky. Zavdzujete sa bezodkladne n6s pisomne
informovat o ak!'chkolVek zmen6ch v inform6ci6ch, materiiloch a inej
asistencii, v pripade, Ze sa na ne ui dalej nemdme spolieha{ alebo Ze
predpoklady, ltor6 ste n6m poslg'tli, uZ nie sir vhodn6. Ak dospejete k
presveddeniu, Ze sme neporozumeli alebo newali do rivahy niektor6
relevantn6 fakty alebo skutodnosti, budete n6s o tom okamZite
informovaf . Zabezpe(ite, aby n6m boli k dispozicii VaSi pracovnici a
predstavitelia, lrtori ndm budri pod6vat inform6cie a vysvetlenia
potrebn6 k v_ikonu na5ich SluZieb. Tam, kde bude potrebn6 pomoc

va5ich konkr6tnych zamestnancov, alebo predstavitel'ov vopred sa s
vami na nej dohodneme.

Administrativne vybavenie - Ak budeme pracovat'vo va5ich
priestoroch alebo s va5im poditadovym vybavenim, dite nim k
dispozicii:

(i) kancel6riu, komunikadn6 zariadenie a podporn6 zdroje, lctor6
budeme rozumne poZadovat' na vykonanie SluZieb. Konkr6tne
p6jde o sekretirsku podporu, pristup k telef6nom, faxom a
poditadov6mu prislu5ens Nu. Zabezpedite nevyhnutn6 povoleni a
tretich str6n na to, aby PwC mohla pouZivat' ak!'kolvek softv6r
alebo inform6cie di majetok vo vlastnictve tretich str6n;

(ii) zabezpeiitevhodn6 z6lohovacie, bezpednostn6 a antivirusov6
postupy pre zabezpeienie vSetkych poditadov, inform6cii a
materi6lov, ktor6 n6m pos\rtnete, alebo ktor6 sa m6Zu orplyvnen6
SluZbami; a

(iii) bezpedn6 pracovn6 prostredie pre na5ich Pracovnikov .

Zamestnanci Klienta - Zabezpedite, aby n6m boli k dispozicii va5i
zamestnanci, odborni poradcovia a dlenovia vedenia s kvalifik6ciou a
skisenost'ami primeranymi pre poslgtnutie asistencie, ktoni budeme
poZadovat' pri realiz6cii SluZieb. V pripade, Ze kto4ikolVek v65
pracovnik, dlen vedenia alebo odbornj'poradca nepos\rtne potrebnri

sridinnost d6te n6m k dispozicii d'alBi alebo n6hradn!'ryhorujrici
person6l. Pokial n6s vfslovne neupovedomite o inom , budeme
predpokladat', Ze sme opr6vneni vykon6vat'pr6ce na z6klade in5trukcii
ktor6hokolVek z vaii ch zamestn ancov, poskytnutjch ristnou, pisomnou
alebo elektronickou formou.

Plnenie Zrnluvy - Plnenie Zmluvy bude z6visiet od va5ej spolupr6ce a
od toho, ako si budete plnif povinnosti lypljvajrice z tejto Zmluvy.
Neponesieme zodpovednost za ak6kolVek oneskorenie di in6 d6sledky
toho, Ze si nesplnite niektoru z povinnosti v1p$vajricu zo Zmluvy.
Ak6kolVek neplnenie si zmluvnfch povinnosti z va5ej strany, m6Ze viest
k zv,l5eniu n65ho honordra a n6kladov v z6vislosti od rozsahu, v akom
va5e neplnenie si povinnosti ovplyviuje naiu schopnost poskytovat

Sluiby, alebo rozloZenie terminov dodania SluZieb, alebo to, Ze
nebudeme m6ct' SluZbv dodat'.

Ochrana syst6mu - Obidve strany si uvedomujri, Ze syst6my a
postupy nie st z6rukou, Ze prenos cez na3e siete a zariadenia, ktor6 sir
na ne napojen6, nenesri riziko sirvisiace s bezpednost'ou, virusmi a
chybami. Takto pren65an6 informicie mdZu byt zachyten6 inou stranou,
po5koden6, straten6, zniden6, neripln6 alebo oneskoren6 alebo injm
sp6sobom ovplyvnen6 a nevhodn6 na pouZitie. Obidve zmluvn6 strany
vyhlasujri, Ze si uvedomujri tieto rizik6 a srihlasia (i) s elektronickou
komunik6ciou medzi sebou a (ii) s vnrZitim va5ej siete a internetovym
spojenim a s napojenim poditadov partnerov a Pracovnikov na va5u siet
Obidve zmluvn6 strany srihlasia s vyuZitim komerdne primeranych
postupov (i) na kontrolu v danom dase zndmych virusov pred zaslanim
inform6cii elektronickou po5tou, alebo pripojenim sa na vaSu siet' a (ii)
na zabr6nenie neoprivnen6ho pristupu do syst6mu druhej strany.
KaZd6 strana bude zodpovedn6 za ochranu svojho syst6mu a svojich
z6ujmov, v srivislosti s elektronickou komunik6ciou.

Elektronicki po5ta - Pri posielani spr6v elelctronickou po5tou
prijmeme nasledujrice opatrenia a poZadujeme, aby ste ich zabezpedili aj
ly:

(i) v naliehavom pripade sa odosielatel telefonicky ubezpeii, Ze
adres6t elektronickir po5tu prij al;

(ii) ak n6s vo vaSom e-maily qislorme neupozornite, Ze si neZel6te
odpoved v elektronickej forme, m6Zeme odpovedat eleli:tronickou
poitou.

Bezpeini adresa - Ak n6m poskytnete e-mailovf adresu alebo faxov6
iislo, na ktor6 V6m m6me posielat'materi6ly, budeme predpokladat (ak
n6s nebudete informovat' inak), Ze pristupy a opatrenia s(r dostatodne
bezpedn6, aby chr6nili vaie z6ujmy.

Pouiitie softv6ru tretej strany - Srihlasite s qm, Ze ste vfhradne
zodpovedni za alcfkolVek v65 softv6r alebo za softvdr dodanf tret'ou
stranou, ktory ste n6m poslrytli alebo odporudili na pouZivanie. Dalej
srihlasite s tym, LePwC a jej Pracovnici nie sri zodpovedni za Ziadne
straty a Skody, ktor6lzniknri Klientovi alebo injm osob6m, priamo di
nepriamo v srivislosti s tjrn, Ze PwC sa spolahlo na tento sofw6r.

6. Ddvernj' charakter inform6cii

Zachov6me ddvernj' charakter inform6cii, ktor6 ziskame podas
poskytovania SluZieb. Za nielitor!'ch okolnosti n6s pisomnou formou
m6Zete zbavit povinnosti zachov6vat' d6vernost' inform6cii. "D6vern6
informdcie": sri tak6 inform6cie a dokumenty, ktor6 dostaneme alebo
qpracujeme v srivislosti s pos\rtovanim SluZieb a ktor6 sri oznaden6
ako d6vern6 alebo z ich charalteru je zrejm6,l,em6te z6ujem, aby
zostali d6vern6. Nepatria sem v5ak inform6cie, lctor6:

(i) sri alebo sa stali v5eobecne dostupn6 pre verejnost', inak ako
poruSenim povinnosti zachovania ich d6vern6ho charakteru; alebo

(ii) n6m boli zn6me eite predfjm, ako sme zadali poskytovat'Sluiby, a
ktor6 sme neziskali od V6s pod podmienkou zachovania ich
d6vern6ho charalteru v r6mci in6ho projektu; alebo

(iii) sme ich ziskali od tretej strany, ktor6 ich neposkytla pod
podmienkou povinnosti zachovania d6vernosti;

(iv) boli spracovan6 nez6visle, z verejne dostupnfch zdrojov.

S prihliadnutim na na5u povinnost zachovat' d6verny charakter
inform6cii ziskanf'ch poias poskytovania SluZieb srihlasite, Ze pri
prezentovani nabich sktsenosti vo vztahu k na5im a infm klientom
alebo k potenci6lnym Hientom m6Zeme odvol6vat'na fakt, ie sme V6m
poskytli SluZby. D6vern6 inform6ci e m6Zeme zverej nit'/poslqytnrit (i)
PridruZenj'rn spolodnostiam PwC v r6mci celosvetovej siete
PricewaterhouseCoopers, na5im poist'ovatelbm privnym poradcom a
ostatnym spolupracujricim subj ekt om za podmienky, Ze bude dodrZanf
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*eraltter; a (ii) inlm tretim stran6m, ak to vyZaduje

llalcbo medzin6rodn6 pr6vo, profesijn6 a in6 predpisy,

*ylck nte vjhradne, pre ridely posirdenia nez6vislosti auditora
pffveren i a zabezp e(eni a kvality auditu.

i* nlc je uveden6 inak, Ziadna strana nezverejni informdcie t!'kajrice sa

podnrienok Zmluvy a s(rm splatnfch v srivislosti so SluZbami alebo

f nform6cie ohladom obchodnych zilleiitostl., riaditelov, partnerov alebo

Pracovnikov druhej firmy, ktor6 ziskala podas poskytovania SluZieb a

Ziadna strana nevyuZije tieto inform6cie pre iny fdel ako ten, za litorfm

boli poskytnut6.

Obmedzenia pri poskytovani informicii - Pisomne nim oznfmite
v5etky obmedzenia, ktor6 mime dodrZi avat pri posllytovani inform6cii,
di ui osob6m v r6mci vaSej organizAcie, alebo zainteresovanym tretim
stran6m. Ak nebudeme mattak6to pisomn6 polcynyk dispozicii,

budeme svoje profesion6lne pr6ce rykon6vaf za predpokladu, Ze
informdcie, ktor6 sme dostali k dispozicii alebo sme ich lypracovali,
m6Zeme poslcytnrit'infm stran6m, ak tak urobime v dobrej viere, alebo

ak usirdime,l.eto bude potrebn6 alebo uZitodn6 pri zastupovani va5ich
z6ujmov.

Ochrana osobnfch fidajov - Podas poskytovania SluZieb V6s
m6Zeme vynat, aby ste n6m posl5ytli niektor6 informicie, w6tane

osobnych irdajov (tfkajfce sa vaiich zamestnancov, dlenov org6nov,

sprostredkovatelbv alebo inych spriaznenych str6n) ("osobn6 fdaje"),
pretoZe v zmysle z6kona E. 4zBlzoozZ.z. o ochrane osobnych ridajovv
zneni neskor5ich predpisov ("Z6kon") sa m6Zeme stat'
prev6dzkovatelbm alebo sprostredkovatelom takychto osobnych
ridajov.

Ako sprostredkovatel budeme spracov6vat' osobn6 fdaje (predovSetkjm

v rozsahu: meno, priezvisko, d6tum narodenia, rodn6 iislo (ak to bude
nevyhnutn6), trval6 bydlisko alebo in6 fdaje) iba v rozsahu na akf n6m
d6te opr6vnenie, a na ziklade va5ich polqr'nov. Ak budeme spracov6vat
inform6cie ako ich prev6dzkovatel, spdsob a rozsah spracovania

osobnfch (rdajov neryhnutnfch na poslcytnutie SluZieb stanovime v
srilade so Zdkonom.

Podpisanim tejto Zmluvy sfihlasite s tym, aby sme spracovali
pos\rtnut6 osobn6 tdaje a aby sme ich poskytli PridruZenim
spolodnostiam PwC v r6mci celosvetovej siete PricewaterhouseCoopers,
na5im poistovatelbm, pr6vnym poradcom alebo infm spolupracujricim
subjelctom, za predpokladu, Ze sa zachov6 ich d6vernf charaliter, najml,
avSak nie vfhradne, ako aj inym tretim stran6m, ak to vyZaduje

slovensk6 a/alebo medzin6rodn6 pr6vo, profesijn6 a in6 predpisy,

najmd, av5ak nie vj'hradne pre (rdely pos(rdenia nez6vislosti auditora
alebo prevereniazabezpeienia kvality auditu. Srihlas je udelenf aj v
pripade prenosu d6t do zahranidia w6tane krajin, ktor6 nezabezpedujri
primeranri ochranu osobnych ridajov.

Klient tjmto vyhlasuje, Ze ziskal v5etky s(rhlasy a schv6lenia od os6b,
ktorich sa poslcytnutie osobnfch (rdajov PwC tyka, ie informoval tieto

osoby o skutodnosti, Ze ich osobn6 ridaje budri /m6iu byt poslgtnut6

PwC a infm vySSie spomenutfm subjektom a Ze tieto opr6vnenia boli
ziskan6 s vedomim moZnosti ich poskytnutia PwC a infm vySSie

menovanfm subjektom, Ze sir platn6 a ie neryludujri poslgtnutie irdajov
PwC ako tretej strane alebo infm prev6dzkovatelom za ridelom
spracovania (v pripadoch, kde je to relevantn6). Okrem toho budeme
predpoklada{, Ze tdaje, ktor6 n6m poskytnete sf ripln6, spr6rme,
aktu6lne, presn6 a pravdiv6. Na v5etlcy iasti t!'kajirce sa spracovania
osobnfch (rdajov sa wt'ahuje Zdkon.

Potvrdenie klienta, ktorf j e registrovanf na Americkej burze
cennjch papierov - Ak ste subjekt registrovany na Americkej burze
cennjrch papierov a ste auditovlm klientom PricewaterhouseCoopers,
alebo PridruZenou spolodnost'ou tak6hoto klienta, podpisanim tejto
Zmlury potwdzujet e, Le Liadny inf poradca, ktorf V6m poskytuje
poradenstvo alebo pomoc v srivislosti s predmetom naiich SluZieb,
nepoZaduje dodrZiavanie podmienok zachov6vania d6vernosti v zmysle
definicie, ktoru rydala Rada pre audit verejnych spolodnosti USA (US

Public Companies Accounting Oversight Board) v nariadeni E. g5zz.

Okrem toho sa zavdzujete, Ze ak V6m po zadati na5ich SluZieb niektory z
dal5ich poradcov uloZi podmienku zachovania d6vernosti v sirvislosti so
skutodnost'ami, ktor6 st predmetom na5ich SluZieb, budete n6s o tom
bezodkladne informova{ aby sme mohli ukondit'v3etlcy pr6ce a zabr6nit'
poruSeniu nez6vislosti podla nariadenia E. ggzz Rady pre audit
verejnych spolodnosti USA.

Vy55ie uveden6 poZiadavlcy sa wzt'ahujt najmli na spolodnosti, ktorych
akcie alebo cenn6 papiere sri k6tovan6 na Americkej burze cennych
papierov a ktordje auditovym klientom PricewaterhouseCoopers alebo
je PridruZenou spolodnost'ou tak6hoto Hienta.

7. Tretie strany

Rozsah zastfpenia - NaSe sluiby poslqtujeme za predpokladu, Ze
pr6ce realizujeme vyludne len pre V6s, a nie pre tretie strany. S
vynimkou rozsahu vyslovne povolen6ho touto Zmluvou alebo z6konom,
nepreddte, neprenajmete, nereprodukujete, nepoZidiate, neprevediete
alebo nerozpo5lete elektronickou formou Ziadne Vlistupy z pr6c ako
celok ani ich dast Ziadnej tretej strane. V5etky naSe V!'stupy z pr6c,
poslcytnut6 poradensWo, asistencia, vyvinut6 finandn6 modely a rydan6
spr6vy poslcytujeme vyhradne pre va5e pouZitie a prospech, s vj'nimkou
pripadovyj'slorme uvedenych v Ponukovom liste aibaza ridelom, za
ktorlm V6m poslqtujeme naSe SluZby. Pokialto nevyZaduje z6kon,
v,?racovan6 spr6vy, modely, Vlistupy zpric alebo radynepos\rtnete
Ziadnej tretej strane bez n65ho predch6dzajfrceho pisomn6ho sthlasu,
ktor!'m6Zeme udelif, pozdrl,at alebo podmienif istfmi povinnost'ami na
z6klade vlastn6ho uv6Zenia. V Ziadnom pripade a bez ohladu na
skutodnos{ di PwC bola informovan6 o moZnosti takejto straty alebo
Skody, nebudeme zodpovedni zaLiadne priame, nepriame, osobitn6,
ndsledn6 alebo in6 Skody a straty spdsoben6 tretej strane v d6sledku
toho, Ze pouZila alebo nemohla pouZif Vj'stupy z prdc, rady, asistenciu,
spr6ry di modely alebo ich alter6cie, modifik6cie di zmeny, v d6sledku Ze
tieto boli poskytnut6 alebo injm sp6sobom spristupnen6. Nie je vhodn6
pouZit' naSe SluZby/poradenstvo v inom kontexte alebo k neskor5iemu
d6tumu. Ak neudelime v.islovn!' piso mnj' sf hlas, nami vyp racovany
pisomny materi6l, ktorli ste za podmienok tu uvedenj'ch oprdvneny
poslgrtnrit' tretej strane, nesmie byt oznaieny znadkou
PricewaterhouseCoopers.

7-droje PwC - Pri poslcytovani SluZieb m6Zeme na z6klade svojho
uv6Zenia vyutit' zdroje PridruZenych spolodnosti PwC. Poskytnutie
SluZieb v5ak zostane vyludne na5ou zodpovednost'ou. T6to Zmluva sa
uzatv6ra len medzi PwC a vami. Srihlasite s dm, Ze v srivislosti so
Sluibami neuplatnite Ziadne nAroky (vyp$vajrice zo zmluvy, trestnej
dinnosti z nedbanlivosti alebo z inej priiiny) vodi Ziadnej PridruZenej
spolodnosti PwC alebo jej Pracovnikom. Kaidy partner alebo
zamestnanec PridruZenej spoloinosti PwC, ktorf je s vami v kontakte v
sfivislosti so SluZbami, tak kon6 vj'hradne v na5om mene.

-3
pwc 4 of B



,ftodnd podrnienkg
pddvateliazabezpedeni PwC - PwC si vyhrudzuje llrlivo vyulit'

trtredkovatelov a subdod6vatelbv pri poskytovanl Slulieb nlebo ich

nti, Ak6kolvek odkazy na Praco'rnikov PwC v Zmluve budf znhf'rlat uj
pracovnikov sprostredkovatelbv a subdod6vatel'ov. PwC je voli
Klientovi zodpovedni za poslqytnut6 SluIby v zmysle podmienok tejto
Zmluvy.

Subdod6vatelia zabezpe6enl Klientom - Ak si na poliadanie
Klienta objednf PwC sluZby konkr6tneho subdod6vatela, ktor6ho
Specifikuje Klient, ponesie Klient zodpovednost' za pr6ce, ktor6 m6 tento
subdod6vatel vykonat' PwC neponesie vodi Klientovi di inej osobe
Ziadnu zodpovednost za pr6ce vykonan6 tlmto subdoddvatelom, za jeho

konanie, ome5kanie, pochybenie alebo nedbanlivost' Klient ponesie
zodpovednost a odikodni PwC za akykolVekz|vd'zok, ktory m6Ze
vzniknrit' PwC, ako aj za v5etky n6roky, poZiadavky, konania, Skody,
strat5r, n6klady a v!'davky, lrtord rzniknf PwC priamo alebo nepriamo, v
ddsledku alebo v srivislosti s pr6cou vykonanou ktorlmkolvek takimto
subdod6vatelbm.

Dodivatelia a in6 tretie strany - V pripade, Ze Klient vnrZiva sluZby
tretich str6n, ktor6 mu pos\rtujri inform6cie alebo asistenciu, alebo
inf'ch dod6vatetov, ktor!'ch pr6ce m6Zu mat'vplyv na poskytovanie
Sluiieb PwC, bude mat' Klient uzatvoren6 potrebn6 zmlury s tymito
tretimi stranami tak, aby tieto umoZiovali PwC poslcytovat' SluZby v
srilade s touto Zmluvou. Ak sa nedohodneme pisomne inak, bude Klient
zodpovednf za riadenie tfchto tretich str6n ako aj za kvalitu ich vstupov
a pr6c.

Zodpovednosf Klienta za tretie strany - Klient ponesie
zodpovednosf za dinnost' a odmeiovanie tretich str6n, ktorym udelil
poverenie a opr6vnenie na z6klade ich vz6jomn6ho pr6vneho vzt'ahu, a
to aj v pripa de, i,e trito tretiu stranu nawhla Klientovi spolodnost' PwC.

OdSkodnenie za zodpovednost tretich str6n - Klient sirhlasi s
tym,Le nebude braf na zodpovednost' a od5kodni PwC, PridruZen6
spolodnosti PwC a ich Pracovnikov, nebude od nich alebo vodi nim
uplatiovat' Ziadne n6roky alebo Zaloby, a nebude poZadovat ndhradu za
vzniknut6 5kody, platby, straty, zivazl<y, n6klady a v!'davky, rr6tane a
bez obmedzeni, poplatkov za pr6vne sluZby a podobn6 n6klady, ktor6 si
budri nirokovat tretie strany v srivislosti alebo vo rztahu k SluZb6m di
Vystupom zprilc podla tejto Zmlury.

Potenciilny konflikt ziujmov - poskytujeme sluZby aj inim
klientom, a niektori z nich mdZu byt va5ou konkurendnou firmou alebo
ich zdujmy m6Zu b1't v konflikte s va5imi z6ujmami. I ked m6me
zaveden6 postupy na identifikovanie takychto situ6cii, nem6Zeme si byt
riplne isti, Ze identifikujeme vSetlcy existujfce, di vznikajrice situ6cie.
Ziadame preto, aby ste n6s informovali o alc!'chkolVek pripadni'ch
konfliktoch, o ktorfch uZ viete alebo sa o nich dozviete nesk6r a ktor6 by
mohli ovpllvnit' SluZby. Z d6vodu existencie rzt'ahu na ziklade Zmluvy
n6m nebudete br6nit' ani n6s obmedzovat pri pos\rtovani sluiieb inj'm
klientom a my nepouZijeme D6vern6 inform6cie v prospech tychto
klientov. Podobne nebudeme vyuZivaf vo v65 prospech d6vern6
inform6cie, ktor6 sme ziskali v r6mci in6ho zmluvn6ho vzt'ahu.
Prediskutujeme a odsrihlasime s vami podmienky, ktodrni sa budeme
riadit'v zilujme zachovania d6vern6ho charakteru inform6cii v pripade
konfliktu z6ujmov, aby sme zabezpedili riplnri objektivnost' n65ho
poradenstva, n6zorov a Cinnosti podas trvania n65ho zmluvn6ho vzt'ahu.
Ak nebude moln€ zaviest' ochrann6 mechanizmy proti konfliktom,
budeme potrebovat' s vami prerokovat kroky, potrebn6 na ukondenie
poslcltovania nalich SluIieb.
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8. Honor6r a platby

Vfpolet honorAra - N65 honordr bude na z6klade ustanoveni
Ponukov6ho listu. Pokial sa v Ponukovom liste neuv6dza inak, bude
honor6r vychddzat' z na5ich hodinovj'ch sadzieb a sadzieb za materi6ly.
N65 honor6r sa l'ypodita najmd, nie vSak vfludne, na z6klade n65ho dasu
nevyhnutne str6ven6ho poskytovanim SluZieb, pouZitim sadzieb, ktor6
zohladfiujt faktory ako s(r zloZitos( pracovn6 zaradenie a skfsenosti
ilenov pracovn6ho timu, peiaZn6 hodnoty a vstupy odbornikov (w6tane

pripadnej pr6ce externych konzultantov). N65 honor6rbude takisto
zohladfiovat naliehavosf a s tym spojen6 rizik6 ako aj pouZitie technik,
odbornfch znalosti, vfsledkov prieskumu a know-how, ktor6 vyvinula
na5a firma. V pripade honorfra zaloZen6ho na dase a materidli, sa jeho

vf5ka vypodita na z6klade osemhodinov6ho pracovn6ho dasu v
pracovnom tjidni, bez St6tnych sviatkov. eas str6venf'cestovanim,
okrem cestovania z miesta bydliska do beZn6ho miesta vfkonu pr6ce

konkr6tnych Pracovnikov, sa bude irdtovatv r6mci vy55ie uvedenfch
pracovnych hodin. Aby sme sa vyhli akfmkolVek pochybnostiam,

budeme irdtovat aj Eas str6venf na prevereni zabezpelenia kvality,
witane preverenia spr6v a ndzorov druhjm partnerom. S0hlasite s tym,
Ze uhradite na5e n6klady na cestovanie, ubytovanie, stravovanie,
vedlaj5ie vfdavky, administrativu a spracovanie dokumentov (ako sri
sekret6rske pr6ce, kopirovanie, vytladenie dokumentov, pouZitie faxu,
telef6nu, kuri6rskej sluZby alebo 5peci6lnej poStovej sluZby) a ostatnr6
vjdavky, primerane vynaloZen6 v srivislosti so SluZbami. Srihlasite s

{ym,te zaplatite za SluZby.

Fixnf honorir a odhad - Pre 5pecifick6 irlohymdZeme urobit'odhad
fixn6ho honor6ru, ak vieme bez probl6mov stanovit' das, potrebny na
vykonanie pr6c. Tam kde je to vhodn6, stanovime fixnyhonor6r alebo
urobime jeho odhad. Talcyto odhad honorira urobime v dobrej viere,
av5ak m6ie b1t orplyvneny faktormi, ktor6 sri mimo na5ej kontroly.
NaSe odhady preto nebudir zmluvne z|vdan| v pripade, Ze sa na ich
z|vaznosttvyslovne nedohodneme. Budeme V6s informovat' v pripade,

Ze n65 honorir a n6klady pravdepodobne vfrazne prevj'Sia prvotny

odhad. Tak6to zadanie sa bude nadalej riadit podmienkami tohto
Ponukov6ho listu a Obchodnlich podmienok. VSetky honor6re a vldavky

sri tu uveden6 bez DPH a nevyhnutne vynaloZenych vedlaj5ich
vj'davkov.

Dane - Honor6r a n6klady sa budri uv6dzatbez dane. Vy sami ste
zodpovedni za platenie akfchkolVek dani, ktord ste zodpovedni a
povinni podla zilkonav srivislosti s touto Zmluvou platit'. Na honor6r,

ako aj na vydavky sa uplatni platn6 sadzba DPH.

Platba faktfir - Ak sa v na5om Ponukovom liste neuv6dza inak, faktury

budeme rystavovaf mesadne. V5etky faktury sf splatn6 do 15 dni od
d6tumu vystavenia fakrury. V s(rvislosti s vydavkami spojenimi s
pos\rtnutim urditych sluXeb, budeme opr6vneni po Zadovat platbu

preddavku. Vyhradzujeme si pr6vo zmenit' sp6sob faktur6cie v pripade,

Ze si to vliadajir zmeny v zikone o DPH alebo v inej legislative.

Zrnetravi5lry honorira - Srihlasite s tym, Ze PwC m6Ze prehodnotit'

WSku hodinovlch sadzieb, io sa m6Ze prejavit'na odhadoch honor6ra,
ktory sme V6m pos\rtli, ako aj na inj'ch sum6ch falturovanfch po

d6tume, kedy sme V6m pisomne ozn6mili zmenu hodinorych sadzieb.
Zmeny m6Zu b1't sp6soben6 najmd v d6sledku povf5enia dlenov n65ho

timu. Sadzby uveden6 v Ponukovom liste sa tfkajri poslgtovania SluZieb
v mieste, ktor6 je v ilom uveden6 (ak je tam uveden6). V d6sledku
zmeny tohto miesta m6Ze d6jstku zmene prisluSnej sadzby honor6ra.
Ak v sfvislosti s platbami zaloZenjmi na fixnej sadzbe existujri ist6
predpoklady z ktorjrch sme rychddzali, uvedieme ich v Ponukovom liste;
ak sa uk6Ze, ie tieto predpoklady neboli spr6rme, m6Zeme nd5it' sadzbu
fixn6ho honor6ra o sumu, ktor6 je za danfch okolnosti primeran6.
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ie zodpovednosti

l*oJe zauZivan6 v mnohych profesion6lnych poradenskych
, aj na5a firma Standardne zaileiruje do Zmluvy klauzulu

€'obmedzeni zodpovednosti. Prijimame zodpovednost uhradit' straty

alebo Skody, ktor6 Vdm vzniknri ako priamy d6sledok poru6enia naiich
rmluvnj'ch povinnosti alebo na5ou nedbanlivost'ou. V Ziadnom pripade
vlakz|vazok PwC alebo jeho Pracovnikov (vyplivajrici di uZ zoZsnluvy,
z nedbanlivosti alebo z inej pridiny) v sirvislosti s nabim SluZbami
neprekrodi dvojn6sobok 

"iSLy 
n65ho honor6ru prijat6ho za dant sluZbu

' alebo skutodnri rry5k,, Skody, ak je tito niZ5ia (wdtane pr6vnych alebo

inf'ch poplatkov).

Skutoind r.yBka Bkody nezahfia n6sledn6 Bkody, stratu zisku ani Ziadnu

inri ekonomicku stratu. PwC v Ziadnom pripade nenesie zodpovednost'

za ak6kolVek straty, Skody, n6klady di vj'daje, ktor6 vznikli v d6sledku
zanedbania povinnosti, nedbalosti, podvodov, opomenutia,
nespr6vneho vykladu informdcii alebo zo z6mern6ho nedodrZania
podmienok zo strany Klienta, jeho vedenia alebo PridruZenfch
spolodnosti alebo akj'chkollek infch spriaznenfch spolodnosti.

Vedenie Klientabude zodpovedn6 za komunikiciu s nami a

odsrihlasenie pldnovania a smerovania prdc a za dohlad nad naSou
preverovacou ii nnost'ou. Neponesieme zodpovednost' za Liadne Skody

sirvisiace s poradenstvom, ktor6 poskytne n65 tim pod vaiim priamym

alebo nepriamym dohladom.

Neponesieme zodpovednost za skutodnosti, ktor6 sa dostali do na5ej
pozornosti viac ako Styri roky od ditumu poskytnutia poradenstva resp.

vykonania urditej dinnosti.

Ak v sfvislosti s pos\rtovanim SluZieb vzniknri ak6kolvek spory alebo

n6roky, budir v5etlcy Zaloby tj'kajrice sa n6hrady wzniknutej Skody alebo

infch okolnosti uplatiovan6 iba vodi PnC, a nie vodi jej partnerom di
jednotlivjm zamestnancom, di inim Pracovnikom PwC.

Beruc do irvahy vyS5ie Specifikovanri rihrnnf vj'5ku zodpovednosti bude

akdkolVek n a5a zodpovedn ost (vypljvajric a Ei :ui, zo Zmlry alebo z

nedovolen6ho dinu v d6sledku nedbalosti di in6ho konania) v s(rvislosti

so sluZbami poskytnutlmi pri plneni Zmluvylimitovan6 na tu dast'va5ej
skutodnej straty, ktorfi sme sp6sobili priamo a vfludne my, alebo akbola

strata sp6soben6 viacerjmi osobami, potom bude rimern6 n65mu

stupiu zodpovednosti, zohladilujric zodpovednost v5etkych, ktori mali
podiel na va5ej strate (bez ohladu na to, ii sri alebo nie sf povinni

rryrovnat alcykolVek pripadnj' finandnj' zdvazokvodi V6m).

ro. Ukonienie

Trvanie zmluvy - T6to Zmluva bude ridinn6 od ddtumu zalatia

uveden6ho v Ponukovom liste. Ak nebude v Ponukovom liste uveden6
inak, bude Zmluva trvat' do odov-zdania v5etlcj'ch SluZieb a Vfstupov z
pr6c, ak nebude ukondeni sk6r, v srilade s podmienkami uvedenymi
niZiie.

Ukonienie na ziklade vjpovede - Trito Zmluvu m6Ze ukondit
kedykol'vek, ktor6kolvek zo str6n, na ziklade r{povede, pridom

vfpovedn6 doba je 3o dni azalinaplynrit'odo dia, kedybola doruden6

druhej zmluvnej strane, s vfnimkou pripadu, kedy sa SluZby alebo ich

dast' poskytuj 6 nab|ze podielov6ho honordra. V takom pripade Ziadna

zo str6n nesmie ukondit'tuto Zmlulrr vjpovedou, ak v Ponukovom liste

nie je uveden6 inak.

OkamZit6 preruSenie plnenia Zrnluvy - Vykon6vanie povinnosti a
z|vazkov podla Zmlury m6Ze ktor6koltek zo str6n kedykol'vek pisomne
preruSit'v pripade, Ze:

. existujir alebo vzniknt okolnosti, ktor6 podla objektivneho n6zoru
zmluvnej strany vjznamne a negativne ovplyvnia jej plnenie alebo
schopnost' plnit povinnosti a zdvdzky podla Zmlury;

. zmluvn6 strana sa dozvie, Ze druh6 zmluvn6 strana (di uZ pred
alebo po ditume Ponukov6ho listu) jej neposlqtla inform6cie,
ktor6 sir podla jej objektivneho n6zoru vjznamn6 pre plnenie
povinnosti a ztvdnkov podla Zmlwy;

. dotknut6 strana je objektivne a ddvodne presvedien6 o tom, Ze
plnenie Zmlury alebo jej dasti by mohlo spdsobit' alebo sp6sobi, Ze
dotknuti strana alebo jej PridruZend spolodnostporuSi pr6vne,
reguladn6 a etick6 poZiadavky alebo poiiadavky na nez6vislost'
auditora v akejkolvek jurisdikcii;

. Pr+{ neobdrZi va5u platbu na z6klade faktriry do r5 dni od jej
vystavenia.

Trito Zmluvu v3ak nem6Ze Klient preruSitv pripade, Ze platba sa
uskutodiluje nabflze podielov6ho honor6ra. V pripade, Ze po preruSeni
tejto Zmluvy sa dohodneme na pokradovani poslqtovania SluZieb,
dohodneme sa v prvom rade na zmen6ch tejto Zmluvy, ktor6 budir
nevyhnutnd v d6sledku jej preruSenia, w6tane honor6ra, n6kladov a
dasov6ho harmonogramu. Ak PwC preruSi plnenie Zmluvy podla ry55ie
uvedenj'ch ustanoveni, bude opr6vnen6 d6vodne zmenit' svoj honorir
pre dal6ie plnenie Zmluvy.

Ukonienie Zmluvy po preru5eni jej plnenia - Ak od preruSenia
plnenia zoZmluvy prejde viac ako 3o dni, ldor6kolVek zo str6n m6Ze
trito Zmluvu pisomne ukoniit' s okamZitou platnost'ou, ktor6 nast6va
dorudenim oznimenia ostatnfm stran6m. t

Ukonienie Zmluvy z regulainfch d6vodov - PwC je opr6vnen6
trito Zmluvu kedykolVek ukondit' na ziklade dorudenia pisomn6ho
ozn6menia s okamZibfm ridinkom vpripade, Ze nadobudla objektivne a
d6vodn6 presveddenie o tom, Ze jej plnenie alebo niektor! z jeho
aspektov sp6sobuje alebo m6Ze sp6sobit' poruSenie pr6vnych,
reguladnfch a eticlcych poZiadaviek alebo poZiadavky na nezivislost
auditora v ktorejkol'vek jurisdikcii. Bez ohladu na uveden6, m6Ze PwC
bud preruSit plnenie Zmluvy alebo sa dohodnirt na jej zmene a tlm
predist tak6muto poru5eniu.

Odst6penie od Zmluvy - Vyhradzujeme si pr6vo pisomne odstripit' od
tejto Zmluvy s okamZitym ridinkom vpripade, ie odmietnete plnit'
poZiadavlcy prisluBnej legislativy, alebo nie ste schopni poslcytnirt irpln6
a spr6vne inform6cie, ltor6 potrebujeme k poslcytnutiu na5ich SluZieb.

Opatrenia po ukonieni Zmluvy - v pripade ukondenia Zmlury:

. Na z6klade pisomnej poZiadavlcy jednej zmluvnej strany, w6ti
druh6 zmluvn6 strana vdetok majetok a dokument6ciu, ktoru m6 v
drZbe alebo pod kontrolou (w6tane dokumentov uloZenfch v
magnetickom alebo elelftronickom form6te), s vfnimkou pripadu,
kedy si PwC vyhradzuje pr6vo ponechat si jednu k6piu z kaid6ho
dokumentu, Ltory mu poslcytol Klient alebo ktor,.i ziskala podas
poskytovania Sluiieb. Klient si mdZe ponechat'podpisan6 origin6ly
fin6lnych verzii Vystupov z pr6c a vSetky ich k6pie vyhotoven6 v
stlade s tuto Zmluvou; a

. na naie poZiadanie bezodkladne zaplatite vSetok honor6r a v!'daje
v sfvislosti so SluZbami poskytnudmi do d6tumu ukondenia, spolu
s primeranfmi ndkladmi a v!'dajmi, w6tane t'jch, ktor6 vznikli v
srivislosti s ukondenim Zmluvy. Akbude honor6r za SluZby
stanovenyna z6klade fixnej sadzby alebo podielov6ho honorira, a
za predpokladu, Ze Ponukov!'list nestanovuje inak, a bez toho, aby
bol dotknutj'alc!'kolVek honordr splatnf po ukondeni, zaplatite
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;6 v5etlV sumy splatn6 k d6tumu ukonCenia plus odopret6

poplatkyspolu s honor6rom (na z6klade hodinovfch sadzieb a
sadzieb za materi6l platnfch v tom Iase) za Slulby, pos\rtnut6 po
d6tume poslednej platby, alebo do d6tumu ukondenia tejto
Zmluvy.

Pretrvanie podmienok - podmien\y tejto Zmluvy ktor6 majri
qislovne alebo implicitne pretrvat' aj po jej ukondeni alebo uplynuti,
zostanf nadalej pre obidve strany zhvdzn6.

Ukondenim tejto Zmluvy nebudri dotknut6 fiadne pr6va a povinnosti,
ktor6 pred jej ukondenim alebo po jej ukondeni vzniHi PwC alebo V6m.

l. Zhkonn6 a regulain6 poZiadavky

Obidve zmluvn6 strany budri dodrZiavat' z6kony a platnri legislatiw,
ktor6 m6Ze priamo di nepriamo vplWat na poskltnutie SluZieb.

Zavazt$ete sa, Ze ziskate potrebn6 poradenstvo tykajirce sa v5etkych
z6konov a legislativy, ktord sa V6s mOZe tykatv sirvislosti so Zadanim a
zavizujete sa o fiom informovaf PwC, ak je alebo mdZe byt d6leZit6 pre
vykonanie SluZieb.

Ak ste auditovjr klient PwC alebo niektorej jej PridruZenej spolodnosti
alebo PridruZenou spolodnost'ou auditov6ho klienta, pred poslcytnutim
SluZieb budeme musief vykonat urdit6 postupy z ddvodu dodrZania
podmienky nezSvislosti auditora: ziskat' predbeZn6 schvilenie v65ho
auditov6ho vyboru alebo auditov6ho v!'boru va5ej skupiny, respektive
riadiaceho orgdnu alebo srihlas partnera PricewaterhouseCoopers pre
audit, ktorj' je zodpovednf zav63 audit alebo za audit vaSej skupiny.

Tieto poZiadavky sa blkajfr najm[ spolodnosti, ktorych akcie s(r k6tovan6
na Americkej burze cennfch papierov a sri auditovim klientom
PricewaterhouseCoopers alebo Pridruienej spolodnosti.

V Ponukovom liste uv6dzame naie porozumenie, ii v sridasnosti ste
alebo nie ste auditovj'm klientom PricewaterhouseCoopers, alebo
PridruZenej spolodnosti, ii je vaba spolodnosf k6tovan6 na Americkej
burze cennfch papierov alebo di je PridruZenou spoloinost'ou k6tovanej
firmy. Akby ste mali alclkolvek d6vod, ktorf byV6s viedol k
presveddeniu, Ze vfsledlcy naiich kontrol nie sir spr6rme, alebo ak by
do5lo ku zmene niektorj'ch skutodnosti, srihlasite s tym, Ze n6m to
okamZite ozn6mite.

V pripade, Ze sa zmenia okolnosti a uZ nebudeme oprdvneni V6m
poskytovat' SluZby, z ddvodu poZiadavky nez6vislosti auditora alebo
legislatiry, vyhradzujeme si pr6vo upravit' Ponukoqi list (s va3im
srihlasom), aby sme ani my ani vy neporuSili zdkony, alebo ukondif toto
Zadaniena z6klade ozn6menia zaslan6ho primerane vopred (podLa
toho, do povol'uje z6kon).

Nezivislost auditu - Potvrdzujete, Ze ste n6s informovali (a v
budircnosti n6s budete informovaf) o v5etkych existujricich alebo
potencidlnych vzfahoch srivisiacich s auditom (w6tane ak6hokol'vek
zadania podla americkfch Standardov pre overovanie), medzi vami a
va5ou PridruZenou spolodnosfou na jednej strane a PwC alebo jej
PridruZenou spolodnostou na strane druhej. V pripade, Ze vystupujeme
my alebo na3a PridruZen6 spolodnost' ako auditor, budir sa na5e
povinnosti podla tejto Zmlury povaiovat za riplne nez6visl6 od dinnosti
auditora. Ziadneustanovenie tejto Zmluvy, Ziadne vyhl6senie di rikon
poias poskytovania SluZieb alebo v srivislosti s nimi sa nesmie ch6pat
ako roziirenie povinnosti, ktor6 m6 PwC alebo jej PridruZen6 spolodnost
z titulu vykondvania auditu akejkolVek ridtor,nej z6vierlV.

Lcgislativa o legalizdcii priimov - Sfhlasite s tfm, ie m6me prdvo

obstardvat' si a uchovdvat' k6pie dokumentov a informAcii, ktor6 nim

posky'tnete, a to sp6sobom a na dobu, v srilade s platnou legislativou.

NaBa povinnost' zachovfvat' d6vernf charakter ti'chto informdcii a

ridajov, tak ako je uveden6 v Zmluve, nie je timto dotknut6.

PwC, ako aj v5etci na5i klienti, sti povinni dodrZiavat' slovensk6 a in6
platn6 zikony a predpisytykajrice sa prania Spinavlch pefiazi (,/'ML

legislativa"), najmd z6kon NR SR (.. zgT lzoo9 Z.z. o ochrane pred

legaliz6ciou prijmov z trestnej dinnosti a o ochrane pred financovanim

terorizmu a o zmene a doplneni niektorych z6konov. Podl'a AML

legislatiry sme povinni podrobne preverit' naSich klientov. Ak od V6s

nedostaneme poZadovan6 informicie, nem6Zeme V6m poslcytn(rt' svoje

SluZby. Ztohto d6vodu od V6s m6Zeme poZadovat'poslcytnutie

informdcii potrebnfch na zistenie a overenie vaSej identity, identity

vaSich Statut6rnych a splnomocnenfch z6stupcov, a tam, kde to bude
relevantn6, aj identity vaiich akcion6rov resp. spoloinikov, w6tane
preverenia vlastnickej a riadiacej Struktriry Klienta, resp. konedn6ho

uZivateta vfhod, ktor6mu sf adresovan6 na5e SluZby ajeho zdstupcov.

Dalej V6s m6Zeme poZiadat, aby ste n6m poslcytli v5etky ostatn6
relevantn6 inform6cie, ktor6 AML legislativa vyZaduje, ako napr.

informicie o zdrojoch financovania Klienta a konedn6ho uZivatela
vj'hod, ktor6mu s(r adresovan6 na5e SluZby. Tieto inform6cie mdZeme
poZadovat'pred zadatim pr6cna z(l<azke ako aj vhociktorej etape n6Bho

rz6jomn6ho obchodn6ho rrzt'ahu. Zavaztjele sa, Ze n6m v5etky

inform6cie, o ktor6 v tejto srivislosti poZiadame, poslgtnete bez
zbytodn6ho odkladu.

Pokial nebudete konat'vo svojom mene (resp. ak bud(r existovat'nejak6
pochybnosti o tom, v koho mene kon6te), zavdnujete sa, Ze PwC

oznimite formou zhvazniho pisomn6ho prehl6senia meno a priezvisko,

rodn6 dislo alebo d6tum narodenia fyzickej osoby resp. obchodn! nilzov,

sidlo a identifikadn6 dislo spolodnosti, v ltorej mene kon6te.

Podla platnej legislatiry sme povinni prislu5n;im riradom ohl6sit' urdit6

aktivity, akvieme alebo sa na zdklade v6Znych d6vodov domnievame, Ze

tieto aktivity zahfiajri resp. zahfilali p6chanie trestnej dinnosti alebo
prijem z trestnej dinnosti, legaliz6ciu prijmov z trestnej dinnosti di

financovanie terorizmu. Nezodpovedhme za nijak6 straty alebo Skody,

ktor6 by ste mohli utrpiet vy alebo ak6kolVek tretia strana v d6sledku
toho, Ze PwC si v tomto smere splni svoje z6konn6 povinnosti. V pripade

akj'chkolVek pochfrnosti chceme upozornit' na to, Ze sa bude
predpokladat', Ze sme konali dobromyselne.

Nez6visl6 zmluvni strana - Pri pos\rtovani SluZieb vystupujeme iba

ako nez6visl6 zmluvn6 strana. Nezavlzujeme sa plnit'va5e zivdzl<y,

ktor6 pre V6s vlpljvajfi zo zhkona alebo zmhiv, di prewziat alaikolvek
zodpovednost za vaiu podnikatelskri dinnost alebo prev6dzku.

rz. V5eobecn6 ustanovenia

Okolnosti vy55ej moci -Ziadnazo str6n neporuSi svoje zmluvn6
povinnosti ani nebude zodpovedn6 vodi druhej strane, ak bude v

ome5kani alebo nebude schopn6 plnit'Zmluvu v d6sledku okolnosti,
ktor6 sri mimo jej kontroly, najm[ v pripade poZiaru, alebo inej Zivelnej
pohromy, prirodnej katastrofy, Btrajku, vojny a infch n6silnfch dinov,

z6konnfch nariadeni a poZiadaviek vl6dnych org6nov. Ak nastanit

tak6to okolnosti, bude dotknut6 strana povinn6 v do najkrat5om dase

informovat druhri stranu.
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,;hodnt podrnienky
Bez predchidzajriceho pisomn6ho srihlasu druhej strany

podas plnenia tejto Zmlur,y a podas Siestich mesiacov od jej

ia, Ziadna zo str6n priamo vyhladivat sluZby zamestnanca,

tprostredkovatela alebo z6stupcu druhej strany, ktory participoval na
poslgtovani SluZieb. V pripade, Ze podas plnenia Zmluvy alebo Sest
mesiacov po jej ukondeni nielctory zo zamestnancov, sprostredkovatelbv

alebo z6stupcov ktorejkol'vek zmluvnej strany prijme ponuku na

uzatvorenie pracovnopr6vneho rzfahu s druhou stranou na z6klade

nadviazania vzt'ahu podas poskytovania SluZieb, vlplati t6to strana

druhej strane sumu vo vf5ke Sest'mesadnej hrubej mzdy tohto
' 

zamestnanca, sprostredkovatela alebo zdstupcu, w6tane v5etlc!'ch

peilaZnych vfhod splatnj'ch tomuto zamestnancovi podas trvania

Zmluvy alebo za obdobie Siestich mesiacov po jej ukondeni. Toto

neobmedzuje Ziadnu stranu zamestnat osobu, ktor6 sa uch6dzala sama

o zamestnanie na z6klade inzer6tu alebo inej n6borovej kampane, alebo

ktor6 participovala na poslgtovani SluZieb v!'ludne na administrativnej
alebo sekret6rskej baze.

Pr6va tretich strin - S vynimkou pr6v os6b (ako sri napr. Oprivnen€

osoby uveden6 v Zmluve, a tretie strany v iasti Rozsah zastfpenia,

tlchto Obchodnfch podmienok), ktor6 sri vyslovne upraven6 touto

Zmluvou, nebude maf osoba alebo subjekt, ktory nie je stranou tejto

Zmluvy pr6vo vymahat Ziadnu z podmienok tejto Zmlury. Zmluvn6

strany nepotrebujri srihlas taki'chto os6b v pripade zruSenia alebo

zmeny niektorej podmi enky/podmi enok tejto Zmluvy.

Postipenie -Ziadna zo str6n, nesmie previes{ alebo infm sp6sobom

nakladaf so svojimi pr6vami a povinnost'ami ryplfvaj(rcimi z tejto

Zmluvy, bez predch6dzajirceho pisomn6ho srihlasu ostatnych str6n, s

vfnimkou PwC podla nasledujriceho :

Ak osoba ("Nistupca") prevezme (di uZ na z6klade predaja,

postripenia, prevodu, zhidenia, poZiadaviek zilkona alebo inlim

sp6sobom) cehi podnikatelsku dinnost' PwC alebo jej dast', budeme mat'
pr6vo novicie na N6stupcu a N6stupca bude mat' pr6vo prijat' a prerziat'

prdva a povinnosti PwC podla tejto Zmluvy alebo v srivislosti s ilou. V

takom pripade, m6Ze PwC a jej N6stupca uskutodnit' nov6ciu na z6klade
pisomn6ho ozn6menia, v ktorom N6stupca srihlasi s prijatim a

prerzatim pr6v a povinnosti PwC. Ozn6menie bude mat'nasledujrici

irdinok:

. N6stupca nahradi PwC s ridinnostou od d6tumu uveden6ho v

ozn6meni a PwC uZ nebudri patrit tieto pr6va a povinnosti; toto

ozn6menie v5ak neorplyvni Ziadne zprhv a povinnosti srivisiacich s

pr6cami pred uvedenj.m d6tumom;
. PwC bude opr6vnen6 a povinn6 odorzdat'N6stupcovi v5etky

inform6cie, zhznamy a in6 ridaje, ktor6 m6 v srivislosti s touto
Zmluvou. MdZe si v5ak ponechatjednu k6piu pre idely archivicie s

ohl'adom na d6vernost' inform6cii podla tychto Obchodnfch
podmienok;a

. ak6kolvek obmedzenie zodpovednosti PwC podla Zmluvy sa bude

tfkat PwC a N6stupcu na thrnnom z6klade, takZe maximilna

celkov6 zodpovednost' PwC a N6stupcu neprev!'5i limit

zodpovednosti pred nadobudnutim riiinnosti nov6cie. V pripade,

Ze N6stupca prevezme dast' podnikatel'skej dinnosti PwC, m6Ze

PwC a N6stupca uplatnit svoje pr6va podla tejto sekcie tam, kde

prislu5n6 dast podlieha tejto Zmluve.

Vzdanie sa pr6va - Oneskorenie sa ktorejkolVek zo str6n pri

vym6hani niektorych podmienok tejto Zmluvy neovplyvni a neobmedzi
pr6va a kompetencie druhej strany vyplivajirce pre iu z tejto Zmluvy.

Oznimenia - V5etky ozn6menia podlia tejto Zmluvy budf v pisomnej

forme a budri doruden6 osobne alebo doporudenou po5tou alebo faxom

a to na adresu uvedenf v tejto Zmluve, alebo na takri inir adresu, ktorf

zmluvn6 strana ozn6mi druhej zmluvnej strane podas trvania tejto
Zmluvy. Ak6kolvek ozndmenie zaslan6 po5tou, sa bude povaiovatza

doruden6 3 pracovn6 dni po preukaznom odoslani. Ak6kolVek
ozn6menie zaslan6 faxom, sa bude povaZovat za doruden6 prujm
pracovnjm diom pojeho odoslani.

Konflilrt - V5etlcy pojmy uvedend v Ponukovom liste budri mattaky isty
viznam, akf im bol priradeny v Obchodnfch podmienkach a naopak. V
pripade nezhody v interpret6cii podla Obchodnfch podmienok a

Ponukovym listom, alebo infm dokumentom, ktory je sridast'ou Zm\ny,
bude platitryklad uvedenyv Ponukovom liste.

Platnosf ustanoveniZrnhny - V pripade, Ze niektor6 ustanovenie
tejto Zmluvy alebo jeho dast sa stane neplabr6, nebude sa povaZovat' za
sridust'tejto Zmluvy. V Ziadnom pripade v5ak nebude dotknut6
rym6hatelnost' nrySnej dasti Zmlury.

Dodatok - Dodatok k tejto Zmluve nebude ridinny pokial ho strany
pisomne neodsrihlasia a nepodpi5u. AZ do pisomnej dohody sabudri
strany riadit' podta poslednej dohodnutej verzie tejto Zmluvy.

Sfihlasy a schv6lenia - Ak bude v stivislosti s touto Zmluvou potrebnf

v65 srihlas alebo schv6lenie, nebudete poslg'tnutie srihlasu alebo
schvdlenia bezd6vodne odmietat' alebo sa oddialit'.

Rozhodujrice pr6vo - T6to Zmluva sa riadi z6konmi platnfmi v

Slovenskej republike a bude sa podla nich aj interpretovat' V5etky pr6va

a povinnosti zmluvnj'ch strdn, ktor6 vj'slovne nerie5i t6to Zmluva, sa

budri riadit' prislu5nfmi ustanoveniami slovenslcych zikonov a
predpisov.

Spory - Zmluvn6 strany vynaloiia fsilie rie5it' a\ikolVek spor
lz6jomnou dohodou na rirovni vyS5ieho manaZmentu. V5etky spoV,
ktor6 vzniknri na z6klade tejto Zmlury alebo v sfrvislosti s fiou, w6tane
sporu ohladom jej platnosti, interpret6cie alebo zru5enia, bude rie5it'

rozhodcovslcf s(rd pri Slovenskej obchodnej a priemyselnej komore v
Bratislave v srilade s internfmi rozhodcovskymi pravidlami.

Rozhodnutie a uznesenie rozhodcov budir konedn6 a z|vd:zn6 a nebude
sa dat'vodi nim odvolat'.
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